CORRECTION
to Military Government Gazette No. 24

The following correction should be made to the English
text of Genmeral Licence No. 8 pursuant to Mil. Gov. Law
No. 53 also known as

General Licence No. 14 pursuant to Mil. Gov. Law
No. 62 Paragraph I Line 4 (as printed on page 822 of
Gazette No. 24) should read:—

“Article I of Mil. Gov. Law No. 53".

CORRECTION
to Military Government Gazette No. 23
The following correction should be made to the English

text of Schedule of Regulation No. 1 pursuant to Ordinance
No. 67 (as printed on page 840 of Gazette No. 25)

First column, para 5, should read:—

“5. Sentences of Iimprisonment and fines provided
that any total period of imprisonment whether imposed
for an offence or prescribed in the event of non-payment
of a fine does not exceed one year In the aggregate.”

CORRECTION
to Military Government Gazette No. 25

The following correction should be made to the German :
text of Ordinance No, 158 (as printed on page 827 of Gazette
No. 25):—

Delete Article I para. 1 (b), replacing it as follows:

“(b) Die Flensburger Forde: westlich einer Linie, |

die Birknack mit dem Leuchtfeuer Kekenis verbindet;
ausgenommen von dem Verbot sind die Gewiisser bei
Flensburg siidlich der Breite 549 49’ 30" Nord und fiir
Yachten, die zu einem von den allierten Behtrden zuge-
lassenen Yachtklub gehdren, falls sie zwischen Sonnen-

aufgang und Sonnenuntergang unterwegs sind, die Ge- |
wilsser sildlich einer Linie, die vom Leuchtfeuer Holnls

rechtweisend 245° iiber die griine Wracktonne auf Posi-
tion 540 50' 12" Nord, 09" 28 40" Ost verliuft und in

der Verliingerung die Kilste von Schleswig-Holstein im |

Punkt 549 49’ 20" Nord, 099 25’ 36" Ost trifit.”

BERICHTIGUNG
des Amtsblattes No.24 der Militiirregierung

Der deutsche Text des Absatzes 1, Zeile 1 der Allgemeinen
Genehmigung No. 8 zum Gesetz Nr. 53 der Militiirregierung

zugleich

Allgemeine Genehmigung Nr. 14 zum Gesetz Nr. 52
der Militirregierung (abgedruckt auf Seite 822 des
Amtsblattes Nr. 24) mul} lauten:

»1. Alle von den Verboten des Art. 1 des Gesetzes
Nr.:568 ....."

BERICHTIGUNG
des Amtsblattes No. 25 der Militirregiernng
Der deutsche Text der Ziffer 5 des Schemas zu Anordnung

Nr. 1 gemiB Militirregierungs-Verordnung Nr., 67 (abge-
druckt auf Seite 840 des Amtsblattes Nr. 25) mufl in der

| ersten Spalte wie folgt lauten:

wFreiheitsstrafen und Geldstrafen, wenn die erkannte
F'reiheits- oder Ersatzfreiheitsstrafe oder die Summe
der erkannten Freiheits- und Ersatzfreiheitsstrafen ein
Jahr nlcht libersteigt."

BERICHTIGUNG
des Amtsblattes Nr.25 der Militiirregierung

Der deutsche Text der Verordnung Nr. 158 (abgedruckt
auf Seite 827 des Amtsblattes Nr. 25) ist wie folgt zu édndern:

Artikel I § 1 (b) ist derart zu findern, daf er nunmehr wie
folgt lautet:

w(b) Die Flensburger Firde: westlich einer Linie,
die Birknack mit dem Leuchtfeuer Kekenis verbindet;
ausgenommen von dem Verbot sind die Gewiisser bel
Flenshurg siidlich der Breite 549 49° 30" Nord und fiir
Yachten, die zu einem von den allilerten Behdrden zu-
gelassenen Yachtklub gehiiren, falls sle zwischen
Sonnenaufgang und Sonnenuntergang unterwegs sind,
die Gewiisser sildlich einey Linie, die vom Leuchtfeuer
Holnis rechtweisend 2459 iiber die griine Wracktonne
auf Position 54" 50" 12" Nord, 09" 28" 40" Ost verliduft
und in der Verliingerung die Kilste von Schleswig-
Holstein im Punkt 54° 49’ 20" Nord, 09" 25 86* Ost
trifre.”




CORRECTION
to Military Government Gazette No. 25

The following new German text of Order No., 1 pursuant
to Article III (5) of Ordinance No. 126 should be substituted
for that printed on page 842 of Gazette No.. 25.

BERICHTIGUNG
des Amtsblattes Nr. 25 der Militiirregierung
Der nacﬁrolgcnde neue deutsche Text der Anordnung No. 1

gemii Artikel III (5) der Verordnung Nr. 126 mufl an Stelle
deg Textes, der auf Seite 842 des Amtsblattes Nr. 25 ge-

| druckt ist, gesetzt werden,

MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
BRITISCHES KONTROLLGEBIET

ANORDNUNG No. 1

| erlassen auf Grund des Artikels II (5) der Verordnung
| Nr. 126 der Militiirreglerung — Verwaltung des Vereinigten

Wirtschaftsgebietes

Artikel III, Absatz (5) der Verordnung Nr. 126 der
Militdrregierung bestimmt, daB der Wirtschaftsrat das Recht

| hat, Gesetze anzunehmen und zu erlassen ilber solche An-

gelegenheiten, die jewells vom Bipartite Board bestimmt

werden.

Der Bipartite Board hat bestimmt, ‘daB der Wirtschaftsrat
gewisse Befugnisse auf dem Geblete des Arbeitswesens haben
soll.

Die amerikanische Militiirregierung wird die Anordnung
Nr. 1 auf Grund der Proklamation Nr. 7 der amerikanischen
Militirregierung erlassen,

ES WIRD DAHER FOLGENDES ANGEORDNET:

1. Der Wirtschaftsrat hat -in der britischen Zone das

| Recht, Gesetze anzunehmen und zu erlassen {iber Angelegen-
| heiten von grundlegender Bedeutung, welche mehr als ein

Land angehen und die sich auf folgende Gebiete beziehen:

a) Stellenvermittlung und Arbeitsnachweis, Arbeits-
losenversicherung und Zutellung von Arbeits-
kriiften;

b) Arbeitsschutz und Arbeitsrecht;

¢) Sozialversicherung, soweit ihre einheitliche Rege-
lung innerhalb des Verelnigten Wirtschaftsgebietea
notwendig ist.

2. Diese Anordnung tritt am 16. August 1948 In Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG
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MILITARY GOVERNMENT—GERMANY
BRITISH ZONE OF CONTROL

ORDINANCE No. 167

Detention in British Zone of Prisoners of War and others
sentenced elsewhere

WHEREAS it is expedient to make provision for detaining
in custody in German penal establishments persons sentenced
outside the British Zone of Germany,

NOW, THEREFORE, IT 1S HEREBY ORDERED AS
FOLLOWS:—

ARTICLE 1
Authority to detaln
1. It shall be lawful for the Governor or Direclor of any civil
prison in the British Zone lo receive and delain:

(a) any prisoner of war who was a member of the former
German Armed Forces and who has been sentenced to

penal servitude either by a British Civil or Military’

Court sitting in the United Kingdom or elsewhere;

(b) a German national convicted ol a war crime or crimes
against humanity and sentenced to imprisonment by
an Allied or British Military Court sitting outside
Germany; and

(c) any person sentenced to imprisonment by a Military
Government Court silting in the British Sector of Berlin.

2. The production of an order of committal purporting to
be signed by the competent official of the Civil Court or by
the competent Military authority in the case of conviction by
a Military Court shall be sufficient warrant for the detention
of the prisoner in accordance with the terms of the said order.

ARTICLE 1I
Administration

3. All persons detained in a civil prison by virtue of the
provisions ol Arlicle I shall be subject in all respects to the
same regulations as are from time to time applicable to
German nationals sentenced by Control Commission Courts.

ARTICLE 11l
Effective Date

4. This Ordinance shall come into force on the 20th Sep-
tember, 1948.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ORDINANCE No. 168

EXPROPRIATION FOR THE PURPOSE OF PROVIDING
ACCOMMODATION FOR THE OCCUPYING AUTHORITY

WHEREAS the Lidnder of the British Zone have been re-
quired by Military Government to provide accommodation
needed by the Occupying Authority.

AND WHEREAS the provision of such accommodation may
necessitate the expropriation of landed property.

NOW IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:—

ARTICLE I
Power to Expropriate
1. The Government of a Land may expropriate any landed

property (including buildings) for the purpose of erecting or
repairing houses or other buildings in order to provide

MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
BRITISCHES KONTROLLGEBIET

'VERORDNUNG Nr. 167

Vollstreckung von Frelheitsstrafen gegen HKriegsgefangene
und andere auBerhalb der britischen Zone Verurtellte In
Strafanstalten der britischen Zone

Zwecks Regelung der Vollstreckung von Freiheitsstrafen in
deutschen Strafanstalten gegen auBerhalb der britischen Zone
Deutschlands verurteilte Personen

WIRD HIERMIT VERORDNET:

ARTIKEL I
Zuliissigkeit der Inhafthaltung

1. Direktoren und Leiter von zivilen Strafanstalten in der
britischen Zone sind zur Aufnahme und Inhafthaltung folgender
Gruppen von Gefangenen belugt:

a) von Kriegsgefangenen, die der fritheren deutschen
Wehrmacht angehorten und durch ein britisches Zivil-
oder Militargericht innerhalb oder aulerhalb des Ver-
einigten Konigreichs von GroBbritannien und Nord-
irland zu Zuchthaus verurteilt worden sind;
von deutschen Staatsangehorigen, die eines Kriegs-
verbrechens oder eines Verbrechens gegen die Mensch-
lichkeit schuldig gesprochen und von einem alliierten
oder britischen Militargericht auBerhalb Deutschlands
zu Freiheitsstrafen verurteilt worden sind;

c) von Personen, die von einem Gericht der Militir-
regierung im britischen Sektor von Berlin zu Geldngnis
verurteilt worden sind.

2. Die Inhaftierung eines .Gefangenen geschieht auf Grund
und nach MaBgabe eines Einlieferungsbefehls, der die Unter-
schrift des zustindigen Beamten des Zivilgerichts beziehungs-
weise — bei Verurteilung durch ein Militdrgericht — der zu-
standigen Militirbehorde tragt. \

ARTIKEL I
Vollzug

3. Die aul Grund des Artikels I in zivilen Strafanstalten
Inhaftierten unterliegen in jeder Hinsicht den jeweils auf
deutsche, von den Gerichten der Kontrollkommission abgeur-
teilte Gefangene anwendbaren Vorschriften.

ARTIKEL Il
Inkrafttreten
4. Diese Verordnung tritt am 20, September 1948 in Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

VERORDNUNG Nr. 168

ENTEIGNUNG ZUM ZWECKE DER BESCHAFFUNG
VON UNTERKUNFTEN FUR DIE BESATZUNGS-
BEHORDEN :

Da die Militdrregierung die Linder der britischen Zone auf-
gefordert hat, die von der Besatzungsbehdrde benotigten Unter-
kunftsmoglichkeiten zur Verfiigung zu stellen, und da es die
Bereitstellung dieser Unterkunftsmoglichkeiten mit sich bringen

. kann, daB Grundbesitz entelgnet werden muf,

WIRD HIERMIT FOLGENDES VERORDNET:

ARTIKEL I
Entelgnungsbefugnis

kann Grundbesitz (ein-
Baulichkeiten) enteignen,
von der Besatzungs-

1. Die Regierung jeden Landes
schliefilich der daraufl befindlichen
um zum Zwecke der Beschaffung der
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such accommodation as may be required by the Occupying
Authority,

2. The power conferred by paragraph 1 shall be exercised
by the Minister responsible for Reconstruction or
Kreis or Gemeinde Council designated by him.

ARTICLE 11
Conditions for Exercise of Power

3. Expropriation shall be subject to the following con- |

ditions:—

(2) Reasonable steps shall be taken to notify in advance |

any owner of property affected thereby;
(b) Just compensation shall be paid to such owner;

(c) Property owned by non-Germans shall be expropri- |
ated only with the consent of Military Government; |

(d) German owners shall have a right to appeal to the |

competent Court under German law,

ARTICLE 11
Implementation
4. The Minister responsible for Reconstruction may issue

regulations providing for the assessment, rate and payment of
compensation and for carrying out the other provisions of
this Ordinance. Provided that where property owned by non-
Germans is expropriated the basis of assessment, rate and
method of payment of compensation shall be decided by
Military Government,

ARTICLE 1V
Application to Hansestadt Hamburg

5. The provisions of this Ordinance shall apply mutatis

mulandls to Hansestadt Hamburg.,

ARTICLE V
Effective Date

6. This Ordinance shall come into force with effect from
Ist September, 1948,

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ORDINANCE No. 169

TRANSFER OF THE SEATS OF GERMAN ORDINARY
COURTS

WHEREAS it is desirable to confer upon Land Legislatures |

the power to make provision for the transfer of the seats of
German Ordinary Courts in certain cases:

NOW IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:—

ARTICLE I
Enabling Provislon

I. Notwithstanding anything contained in Item No. 19 of
Schedule A to Military Government Ordinance No. 57, or in
any existing German Law, the Legislature of a Land may,
subject to the provisions of paragraphs 1, 4, 5 and 6 of Military
Government Ordinance No. 57, make laws to provide for

the transfer of the seat of any German Ordinary Court to |

any place within the Land,

980

by any |

behérde angeforderten Unterkunftsméglichkeiten Hauser oder
| andere Gebiude zu errichten oder instandzusetzen.

2. Die durch Abs. 1 verliehene Befugnis wird durch den
fiir den Wiederaufbau verantwortlichen Minister oder durch
die Kreis- oder Gemeinderite ausgeiibt, die er bestimmt.

ARTIKEL I
Voraussetzungen fiir die Ausiibung der Befugnis

. Enteignungen sind an folgende Bedingungen gekniipft;

a) Es miissen die erforderlichen Schritte unternommen
werden, um die von der Enteignung betroffenen
Grundeigentiimer im voraus von den beabsichtigten
MaBnahmen in Kenntnis zu setzen;
den Grundeigentiimern mufB eine angemessene Ent-
schidigung gezahlt werden;

Grundbesitz, welcher anderen als deutschen Staats-
angehdrigen gehért, darf nur mit Zustimmung der
Militarregierung enteignet werden;

deutschen Grundeigentiimern steht der Rechtsweg
vor dem nach deutschem Recht zustdndigen Gericht
offen.

ARTIKEL Il
Durchfilhrung
4. Der fiir den Wiederaufbau verantwortliche Minister kann
Vorschriften dber die Festsetzung, Héhe und Zahlung der Ent-
schddigung und iber die Durchfihrung der sonstigen Bestim-
mungen dieser Verordnung erlassen, mit der MaBgabe jedoch,
daB die Militirregierung selbst die Richtlinien fiir die Fest-
setzung, Hohe und Zahlungsweise der Entschddigung in den
Féllen gibt, in denen anderen als deutschen Staatsangehérigen
gehdrender Grundbesitz enteignet wird.
A

ARTIKEL 1V
Geltung In der Hansestadt Hamburg

5. Die Bestimmungen dieser Verordnung gelten enl-
sprechend fiir die Hansestadt Hamburg.

ARTIKEL V
Inkrafttreten
6. Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. September
1948 in Kraft,

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

VERORDNUNG Nr. 169

| VERLEGUNG DEUTSCHER ORDENTLICHER GERICHTR

Da es wiinschenswert ist, den geselzgebenden Kdérper-
schaften der Linder die Befugnis zu erteilen, deutsche ordent-
liche Gerichte unter Umsténden ortlich zu verlegen,

WIRD HIERMIT FOLGENDES VERORDNET:

ARTIKEL 1
Ermichtigung

I. Ungeachtet der Bestimmungen der Ziffer 19 des Anhangs
A zur Verordnung Nr, 57 der Militérregierung . oder gegen-
wartig geltender deutscher Geselze kénnen die geselzgebenden
Kérperschaften der Lander vorbehaltlich der §§ 1, 4, 5 und 8
der Verordnung Nr. 57 der Militérregierung Gesetze iiber die
Verlegung des Sitzes deutscher Gerichte an andere Orte des
betreffenden Landes erlassen,




ARTICLE II
Saving

2, The power conferred by Article I shall not apply to |

the German Bizonal High Court or the German Supreme Court
for the British Zone.

ARTICLE NI
Effective Date

3. This Ordinance shall come into force on the 1st October,
1948.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ORDINANCE No. 170

Amendment to Military Government Ordinance No, 125
(LIABILITY OF DISPLACED PERSONS FOR
MAINTENANCE AND OTHER CHARGES)

ARTICLE 1
Amendments

1. Paragraphs 2 and 3 of Article I of Military Goverament |
Ordinance No. 125 are hereby repealed and the following para- |

graphs are substituted therefor: —

“2. In the case of Workers or Employees not self-
employed, the contributions shall be deducted from
their wages and the amounts so deducted paid by,

their employers to the Reglerungshauptkasse which |

shall credit them to Mandatory Receipts.

. Displaced Persons in other gainful employment not
within the preceding paragraph shall pay their
contributions to the Camp Authority appointed by
Military Government for the purpose. The moneys
thus received shall be pald by the Camp Authority
to the Regierungshauptkasse which shall credit
them to Mandatory Receipts.”

ARTICLE I
Effective Date

2. This Ordinance shall come Into force on 1st December
1948,

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ARTIKEL II
Ausnahmebestimmung
2. Die in Artikel I erteilte Ermichtigung gilt nicht, soweit
es sich um das deutsche Obergericht fiir das Vereinigte Wirt-

schaftsgebiet und den deutschen Obersten Gerichishof fir die
britische Zone bandelt.

ARTIKEL INn
Inkrafttreten

3. Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1948 in Kraft,

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

VERORDNUNG Nr. 170

(Abiinderung der Verordnung Nr. 125 der Milltirreglerung)
i (Haftung verschleppter Personen fiir lhren Unterhalt
| und andere Unkosten)
|

ARTIKEL 1
Abiinderungen

1. Die Absiitze 2 und 3 des Artikels I der Verordnung
Nr. 125 der Militdrregierung werden hiermit aufgehoben und
| durch folgende Bestimmungen ersetat:

ne. Bel nicht selbstiindig tiitigen Arbeitern und An-
gestellten hat der Arbeitgeber dle Betréige vom
Lohn einzubehalten und die einbehaltenen Betriige
an dle Reglerungshauptkasse abzufiihren, dle sie
auf Konto der in Auftragsangelegenheiten einge-
gangenen Einnahmen verbucht.
. Verschleppte Personen, die elne nicht unter Abs. 2
| fallende Erwerbstiitigkeit ausilben, zahlen ihre Bel-
| trige an die von der Militirreglerung dafilr be-
[ stimmte Lagerverwaltung. Dlese fiihrt sie an die
| Regierungshauptkasse ab, die sle auf Konto der in
| Auftragsangelegenheiten eingegangenen Einnahmen
| verbucht.*

ARTIKEL I
Inkrafttreten

2. Dlese Verordnung tritt am 1. Dezember 1948 in Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

ORDINANCE No. 171

Amendment to Ordinance No, 141
(Establishment of Maritime Courts)

ARTICLE 1

Amendments

1. Military Government Ordinance No. 144 is hereby amen:
ded as follows:—

(a) In Article I, paragraph 1, the words “and Kiel” are
deleted and the words “Flensburg and Liibeck” sub-
stituted therefor,

In Article II, paragraph 3, the following sub-para-
graphs are substituted for sub-paragraph (c):—

“(e) The Maritime Court of Flensburg in the same
area as was within its jurisdiction on ist May,
1945."

(b)

VERORDNUNG Nr. 171

Anderung der Verordnung Nr. 144
(Eréifnung von Seedmtern)

ARTIKEL 1

Anderungen

1. Die Verordnung Nr. 144 der Militirregierung wird hier-
mil wie folgt gednderl:

a) In Artikel 1, Absatz 1, sind die Worte .und Kiel” zu
streichen und durch die Worte ,Flensburg und
Liubeck™ zu ersetzen;
in Artikel II, Absatz 3, treten die folgenden Unter-
absdlze an die Stelle des bisherigen Unterabsatzes (c):

b)

»€) Seeamt Flensburg: denselben Bezirk, fiir den es
am 1. Mai 1945 zustindig war;

981




“{d) The Maritime Court of Lubeck in that portion |
of the area within its jurisdiction on ist May,
1945, as is now within the British Zone of

Occupation”.

ARTICLE 1T
Effective Date

2. This Ordinance shall come into force on 24th Seplember,
1948,

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ORDINANCE No. 172

AMENDMENT No. 1 TO
ORDINANCE No. 84—HEREDITARY FARMS

ARTICLE I
(Amendment) l
1. Schedule B, Section XIX, paragraph 3, is hereby
repealed.
ARTICLE 11
Effective Date
2. This Ordinance shall be deemed to have come into force

on the 20th June, 1948, concurrently with Military Government
Law No. 64.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

Ordinance No. 174

INTERPRETATION OF
MILITARY GOVERNMENT ORDERS

ARTICLE 1
(Military Government Orders)

1. Where in any case or matter pending before a German
Court the existence, terms, validity or effect of any order of
Military Government are in Issue, such case or matter shall
be referred to Military Government, and the Court shall not
thereafter exercise jurisdiction except as may be authorised
by Military Government.

2. Military Government may in any case referred to in |
paragraph 1 hereof issue a certificate which shall decide the
existence, terms, valldity or effect of any such order and the |
certificate shall be final and binding upon German Courts,

ARTICLE 11
Jurisdiction of Control Commission Courts

3. Military Government may transfer from any German
Court to the Control Commission High Court any case refer-
red to in paragraph 1 hereof.

4. The Control Commission High Court shall have juris- |
diction to hear and determine any case transferred to it under
the provisions of paragraph 3 hereof, and may in its discretion |
determine all issues in the case and give a final judgment or
may decide specific points of fact or law and remit the case to
a German Court for disposal and may make such other order
whether interlocutory or final as the said Court may deem just,

5. The Control Commission Court of Appeal shall have |

Jurisdiction to hear and determine appeals from Jqny judgment
or order of the High Court made under paragraph 4 of this |
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d) Seeamt Liibeck: den jetzt zur hrlllsrhen_Besm-
zungszone gehorenden Teil des Bezirks, fir den
es am 1, Mai 1945 zuslindig war,"

ARTIKEL 11
Inkrafttreten

2. Diese Verordnung tritt am 24, Seplember 1948 in Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

VERORDNUNG Nr. 172

ERSTER NACHTRAG ZUR
VERORDNUNG Nr. 84 UBER ERBHOFE

ARTIKEL I
Abiinderung

1. § 19, Absatz (3) der Anlage B wird hierdurch auf-
gehoben, 2

ARTIKEL 11
Inkrafttreten

2. Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 20, Juni 1948
gleichzeitig mit Gesetz Nr. 64 der Militéirregierung in Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

Verordnung Nr. 174

Auslegung der von der Militérregierung erlassenen
Bestimmungen.

ARTIKEL I
(Bestimmungen der Militiirregierung)

1. Vor einem deutschen Gericht anhiingige Rechtsstreitig-
keiten, Strafsachen oder sonstige Rechtsangelegenhelten, in
denen das Bestehen elner Bestimmung der Militdrregierung
oder deren Inhalt, Rechtsgilltigkeit oder Rechtswirkung
streitig ist, sind an die Militdrregierung zu {iberweisen: die
Zustiindigkeit des betreffenden Gerichts fiir den weiteren Ver-
lauf des Verfahrens ist von der Ertellung einer Ermiichtigung
durch die Militirregierung abhiingig.

2. Die Militirregierung kann in den ihr nach § 1 {iber-
wiesenen Fiillen in der Form eines Bescheides eine Entschel-
dung ilber das Bestehen, den Inhalt, die Rechtsgiiltigkeit oder
Rechtswirkung einer derartigen Bestimmung treffen; der Be-
scheid ist unanfechtbar und fiir die deutschen Gerichte bindend.

ARTIKEL 11
Zustindigkeit der Gerichte der Kontrollkommission
3. Die Militirregierung kann Fiille der In § 1 genannten
Art der Zustiindigkeit des betreffenden deutschen Gerichta
entzichen und an das Obergericht der Kontrollkommission
verweisen,

4. Das Obergericht der Kontrollkommission ist zur Ver-

handlung und Entscheidung der ihm nach § 3 tiberwiesenen

Fiille zustiindig; es steht |h selnem Ermessen, entweder einen
ihm iiberwiesenen Fall erschépfend zu entscheiden und ein
unanfechtbares Urteil zu erlassen oder aber nur iiber einzelne
Tat- oder Rechtsfragen zu befinden und den Fall alsdann an
ein deutsches Gericht zur weiteren Erledigung zu {iberweisen
und dabel die ihm geeignet erscheinenden Zwischen- oder end-
gliltigen Verfligungen zu treffen.

5. Das Berufungsgericht der Kontrollkommission ist zur
Verhandlung und Entscheidung iber Berufungen gegen die
nach obigem § 4 erlassenen Urteile und Verfiigungen des




Article and, for all purposes of and incidental to the hearing
and determination of any appeal, shall have the authority and
Jurisdiction of the High Court. The Court of Appeal may order
a new trial cither in the High Court or in a German Court,

ARTICLE I
Effect of Judgments and Orders

6. A Judgment or Order made by a Control Commission
Court under the provisions of Article IT hereof shall be binding
on all German Courts and a final judgment given thereunder
shall be deemed to be a final judgment of the appropriate Ger-
man Court and shall not be subject to appeal in any German
Court,

ARTICLE IV
Rules of Procedure

7. The Chief Judge may from time to time issue rules of
procedure for the exercise of the jurisdiction conferred upon
Control Commission Courts by this Ordinance,

ARTICLE V
Definition

8. For the purpose of this Ordinance the expression “"Order
of Military Government” means any enactment, notice, regu-
lation, directive, instruction or order, whether written or
verbal, however the same may be entitled, issued by Military
Government or any Official of Military Government or Member
of tiie Armed Forces of Occupation, which has not been
published in a Military Government Gazette.

ARTICLE VI
Effective Date

9. This Ordinance shall come into force on the 1st day of
January, 1949, and shall expire on 31st December, 1950, unless
Military Government shall by notice extend its validity.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ORDINANCE No. 175
RE-ESTABLISHMENT OF FINANCE COURTS

WHEREAS Control Council Law No. 36:—
(1) enjoins the re-organisation of Courts dealing with
administrative matters in all Zones of Occupation;

(2) requires Zone Commanders to determine the structure,
jurisdiction and procedure of those Courts; and

(3) confers on Zone Commanders the right to Issue Or-
dinances accordingly;

Courts thereunder:—

NOW in pursuance of Control Council Law No. 36 IT IS
HEREBY ORDERED as follows: —

PART I
Organlsation of Finance Courts

ARTICLE I

(1) Finance Courts, detached from the Financial Admin-
istrative Authorities, shall be established at the following
places: —

(a) in Hamburg, for the area of the Hanseatic City of
Hamburg;

(b) in Kiel, for the whole area of Land Schleswig-
Holstein;

(¢) in Hannover, for the whole area of Land Nieder-
sachsen;

Obergerichts zustéindig und {ibt zu diesem Zwecke und in
diesem Zusammenhang die Befugnisse und Gerichtsbarkeit des
Obergerichts aus. Das Berufungsgericht kann eine neue Ver-

{ handlung der Sache entweder vor dem Obergericht oder vor
| einem deutschen Gericht anordnen.

ARTIKEL 111

| Rechtliche Wirkung der ergangenen Urtelle und Verfiigungen

6. Die von einem Gericht der Kontrollkommission nach
MaBgabe des Artikels II getroffenen Entscheidungen sind fiir
jedes deutsche Gericht bindend. Ein auf Grund dieser Bestim-
mung ergangenes unanfechtbares Urteil gilt als unanfecht-

“bares Urteil des zustiindigen deutschen Gerichts und kann vor

keinem deutschen Gericht angefochten werden.

ARTIKEL 1V
Yerfahren

7. Der Oberrichter erliit die fiir die Ausiibung der

| Gerichtsbarkeit durch die Gerichte der Kontrollkommission

|
|
AND WHEREAS It {8 expedient to re-establish Finance | 8.

im Rahmen dieser Verordnung erforderlichen Verfahrens-

vorschriften.
ARTIKEL V
Begriffsbestimmung

8. ,Bestimmung der Militirregierung” im Sinne dieser
Verordnung ist, ohne Riicksicht auf ihre Bezeichnung, jede
gesetzliche Bestimmung, Bekanntmachung, Anordnung, Direk-
tive, Anweisung oder Verfilgung schriftlicher oder miindlicher
Art, die von der Militirregierung, einem Beamten der Militéir-
regierung oder einem Angehorigen der Streitkriifte der Be-
satzungsmacht erlassen ist, ohne in einem Amtsblatt der
Militiirregierung verdffentlicht worden zu sein.

ARTIKEL VI
Inkrafttreten

9. Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1949 in Kraft.
Sie tritt am 31. Dezember 1950 auBler Kraft, sofern ihre
Gliltigkeitsdauer nicht durch Bekanntmachung der Militir-
regierung verlingert wird.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

VERORDNUNG Nr. 175
WIEDERERRICHTUNG VON FINANZGERICHTEN

Das Kontrollratsgesetz Nr. 36 hat

1. die Wiedererrichtung von Gerichten, die filber An-
gelegenheiten der Verwaltung entscheiden, in allen Be-
satzungszonen angeordnet;

. die Zonenbefehlshaber beauftragt, die Verfassung und
die Zustiindigkeit dieser Gerichte und das von ihnen
anzuwendende Verfahren zu bestimmen:;

die Zonenbefehlshaber ermiichtigt, entsprechende Ver-
ordnungen zu erlassen,

Es erscheint infolgedessen angebracht, die Finanzgerichte

| wieder zu errichten. Aus diesen Griinden wird in Ausfiihrung
| des Kontrollratsgesetzes Nr. 36 folgendes verordnet:

TEIL 1
Aufbau der Finanzgerichte

§1

(1) An den nachfolgenden Orten werden, getrennt von den
Finanzverwaltungsbehbrden, Finanzgerichte errichtet:

&) In  Hamburg filr das Geblet der Hansestadt

Hamburg;

b) In Kiel fiir das Gebiet des Landes Schleswig-
Holstein;

¢) in Hannover fiir das Gebiet des Landes Nieder-

sachsen;







PART II

Official and Honorary Members of the Finance Courts

ARTICLE VIII

(1) The official members of a Finance Court shall be

appointed as full-time members of the Courts, and for life, by |

the Land Minister of Finance concerned.

(2) They may not be employed in the administration, even
In a part-time capacity.

{3) They must be of German nationality.

ARTICLE IX

(1) The President and the other official members of a
Finance Court shall:—

(a) either posses the qualifications for judicial office
required by the provisions of the Law concerning
the Constitution of Courts iIn the version of
22 March, 1924 (R.G.BL I, p.299); or
have obtained, by passing the statutory examina-
tions, a qualification for the Higher Adminis-
trative Service equivalent at least to that required
by the laws in force on 30 January, 1933 in any
part of Germany.

(2) In addition, all official members shall have
actively employed, for at least three years after having
acquired one of the qualifications referred to in paragraph (1)
either:—

(a) in the service of a public taxation authority; or

(b) as a full-time member of an Ordinary General
Administrative Court, or some other Court; or

(c) as an advocate (Rechlsanwalt), admitted prac-
titioner in taxation matters (Steuerberater) or
public auditor (éffentlich bestellter Wirlschafts-
priifer), practising or employed In taxation
matters,

ARTICLE X

(1) The legal provisions governing the personal status in
law of the judges of the Ordinary Courts shall apply mutatis
mutandis to official members of the Finance Courts; but so
that the expression “The Land Finance Minister” shall be
substituted for the expression “the highest authority for the
administration of the judiciary,

(2) The official members of the Finance Courts may not
engage in political activities. Their right to vote at statutory
elections or other occaslons for voting shall not be affected,

ARTICLE X1
(1) The honorary members of a Finance Court shall be:
(a) of German nationality;
(b) at least 30 years of age;
(c) eligible for election to the appropriate Landtag;
(d) resident, for a period of two years preceding
their election, within the jurisdiction of the Court
concerned.
(2) The following shall not be eligible for the office of
honorary member:—
(a) Members of any Council exerciging public func-

tions In an area greater than that of a Land, or of
any agency with those functions;

(b) Members of a Land legislature or Land Govern-
ment;

(c) Members of a financial administrative authority,
financial administrative officials, or persons
employed with a financlal administrative authority;

(d) Members of any other Court;

been |

TEIL 11
Beamtete und ehrenamtliche Mitglieder der Finanzgerichte

§8

(1) Die beamteten Mitglieder der Finanzgerichte werden
von dem Landesfinanzminister hauptamtlich und auf Lebens-
zeit ernannt,

(2) Sie diirfen in der Verwaltung auch nebenamtlich nicht
heschiiftigt werden, .

(3) Beamtete Mitglieder
angehdrigkeit besitzen.

milssen die deutsche Staats-

§9

(1) Der Priisident und die {ibrigen beamteten Mitglieder
eines Finanzgerichts miissen

a) entweder die Befiihigung zum Richteramt nach den
Vorschriften des Deutschen Gerlchtsverfassungs-
gesetzes in der Fassung vom 22, Mirz 1024

(RGBL I, 299) besitzen, oder
b) durch Ablegung gesetzlich vorgeschriebener Prii-
fungen die Befiihigung zum héheren Verwaltungs-
dienst in einer Weise erlangt haben, die zum

mindesten den Erfordernissen des am 30. Januar
1933 in irgendeinem Teil Deutschlands in Geltung
gewesenen Rechts entspricht.

(2) Beamtete Mitglieder miissen ferner mindestens drei
Jahre, nachdem sie eine der in Abs. (1) vorgeschriebenen Be-
filhigungen erlangt haben, entweder

a) Im Dienst einer dffentlichen Steuerverwaltung oder

b) als hauptamtliches Mitglied eines ordentlichen Ge-
richts, eines Verwaltungsgerichts oder sonstigen
Gerichts, oder

¢) in steuerlicher Praxis als Rechtsanwalt, zugelas-
sener Steuerberater oder dffentlich bestellter Wirt-
schaftspriifer

tiitig gewesen sein.

§ 10

(1) Auf die persbnliche Rechtsstellung der beamteten Mit-
glieder der Finanzgerichte sind die fiir die Richter der
ordentlichen Gerichte geltenden Vorschriften entsprechend
anzuwenden mit der MaBgabe, dafi an Stelle der obersten
Justizverwaltung der Landesfinanzminister tritt.

(2) Die beamteten Mitglieder diirfen sich nicht politisch
betitigen. Unberiihrt bleibt thr Recht, bel geselzlich vor-

‘ geschriebenen Wahlen und Abstimmungen ihre Stimme ah-

zugeben.

§ 11

Mitglieder eines Finanzgerichts

(1) Die ehrenamtlichen

miissen
a) deutsche Staatsangehirige sein;
bh) das dreiBigste Lebensjahr vollendet haben;
¢) zum Landtag wihlbar seir®
d) wihrend eines Zeitraumes von zwel Jahren vor
ihrer Wahl ihren dauernden Aufenthalt innerhalb
des Gerichtshezirks gehabt haben.

(2) Als ehrenamtliche Mitglieder konnen nicht berufen
werden

a) Mitglieder eines Rates, der offentliche Aufgalen
fiir einen iiber die Grenzen eines Landes hinaus-
reichenden Bezirk wahrnimmt, oder Mitglieder
einer anderen mit solchen Aufgaben betrauten
Stelle;
Mitglicder
regierung,
Mitglieder einer Finanzverwaltungsbehtrde, Finanz-
verwaltungsbeamte oder Angestellte beil einen
Finanzverwaltungsbehdrde;

d) Mitglieder eines anderen Gerichts;

¢ines Landtags oder einer Landes-
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ber Land Central Banks in any financial statement or report
required under the provisions of this Ordinance, or who causes
or participates in causing a false entry to be made in, or a
material entry to be omitted from, such financial statement or
report shall be liable to imprisonment not exceeding five years
or a fine not exceeding DM 100,000, or both, unless the offence
committed is one for which a greater penalty is provided

under any other law.

36. Any member of the Board of Directors or of the Board
of Managers of the Bank or of any member Land Central
Bank or any official of such bank who violates, alds or
participates in the violation of any implementing regulations
issued under the provisions of this Ordinance, shall be liable

to imprisonment not exceeding one year or a fine not exceed ng |

DM 20,000, or both, unless the offence committed is one for

which a greater penalty is provided under any other law. The |

regulation must expressly refer to the sanctions provided In
this paragraph.

37. Except as otherwise expressly provided, prosecutions
arlsing under this Article shall be Instituted In the Land

courts.

ARTICLE VIII
Osher Provisions

38. The German text of this Ordinance shall be the official
text and the provisions of Military Government Ordinance
No. 3 and of paragraph 5 of Article II of Military Government

Law No. 4 shall not apply.
39. This amended Ordinance shall become effective on
1st November, 1948.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

nach den Bestimmungen dieser Verordnung vorgeschriebenen
Auswels, Abschlul oder Berlcht falsch darstellen oder ver-

| schleiern oder eine falsche Eintragung oder die Auslassung

einer wesentlichen Eintragung In einem solchen Ausweis, Ab-
schluB oder Bericht herbeifilhren oder an der Herbelfiihrung
derselben teilnehmen, werden mit Gefiingnis bls zu fiinf Jahren
und mit Geldstrafe bis zu 100 000 Deutschen Mark oder mit
elner dieser beiden Strafen bestraft, sofern nicht fiir die Tat
auf Grund anderer gesetzlicher Bestimmungen eine hohere
Strafe verwirkt ist,

36. Mitglieder des Zentralbankrates oder des Direktoriums

: der Bank sowie Mitglieder des Verwaltungsrates oder des Vor-

standes der angeschlossenen Landeszentralbanken sowie Be-
dienstete der Bank oder einer der genannten Banken, welche
die auf Grund dieser Verordnung erlassenen Ausfilhrungs-
bestimmungen verletzen oder an einer solchen Verletzung teil-
nehmen oder hierzu Belhilfe leisten, werden mit Gefidngnis
bis zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis zu 20 000 Deutschen
Mark oder mit einer dieser beiden Strafen bestraft, sofern
nicht filr die Tat auf Grund anderer gesetzlicher Bestimmun-
gen eine hbhere Strafe verwirkt ist. Die Ausfilhrungsbestim-
mung muf ausdriicklich auf die in diesem Absatz vorgesehenen
Strafen Bezug nehmen.

37. Sofern nicht ausdriicklich eln anderes vorgesehen ist,
werden Strafverfolgungen auf Grund dieses Artlkels bel den

Gerichten der Liinder eingeleitet.

ARTIKEL VI
Sonstige Bestimmungen
358, Der deutsche Wortlaut dieser Verordnung ist der
maBgebende Wortlaut; die Bestimmungen der Verord-
nung Nr. 3 der Militirregierung und des Artikels II, Para-
graph 5 des Gesetzes Nr. 4 der Militirregierung finden keine
Anwendung.

39. Diese Verordnung tritt in fhrer geinderten Fassung

| am 1. November 1948 in Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG




MILITARY GOVERNMENT—GERMANY
BRITISH ZONE OF CONTROL

ORDER No. 2

Issued pursuant to Military Government
Ordinance No, 78

1. The Bipartite Decartelization Commission of the Bipartite
Control Office is designated the implementing agency provided
for in Military Government Ordinance No. 78 with all the
powers and duties to enforce the said Ordinance and regula-
tions issued or to be issued thereunder.

2. The Notice of Appointment (Military Government
Gazette No. 19, page 542) is hereby cancelled.

3. This Order shall be deemed to have come into force on
1st June, 1948
BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

ORDER No. 3

PURSUANT TO ARTICLE III (5) OF
MILITARY GOVERNMENT ORDINANCE No. 126
BI-ZONAL ECONOMIC ADMINISTRATION

VHEREAS Article Il paragraph (5) of Military Govern-
ot Ordinance No. 126 provides that the Econemic Council

shall have the power lo adopt and enact Ordinances on such |
matters as may be determined from time to time by the Bi- |

Partite Board;

AND WHEREAS the Bi-Partite Board has determined that
the Economic Council shall have the power lo enact legislation
providing for the establishment and functions of a Re-
construction Loan Corporation to finance Economic Recon-
struction and Rehabilitation;

AND WHEREAS the United States Military Government is
Issuing Order No. 3 pursuant
Government Proclamation No. 7;

NOW IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:—

1. The Economic Council shall

and regulating a Reconstruction Loan Corporation, the
purpose ol which shall be to provide credits for the promotion
of Economic Reconstruction.

2. This Order shall be deemed to have become effective
on 2nd June, 1948,

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

REGULATION No. 4 UNDER
MILITARY GOVERNMENT LAW No.61

Special Permission for Relehsnurk Transactions to Correct
Hlegal Payments

In exercise of the powers conferred by Article XXIV of
the First Law for Monetary Reform (Currency Law), the
Allied Bank Commission hereby orders as follows:

1. As an exceptional transaction as provided in Article VIII
of the First Law for Monetary Reform and subject to
final decision by Military Government, for a period of
two weeks after the effective date of this Regulation,
governmental units shall be permitted to reverse illegal
transactions in Reichsmarks made by them on or after

to United States Military |

within the British Zone !
bhave the power lo adopt and enact Ordinances establishing |

MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
BRITISCHES KONTROLLGEBIET

VERFUGUNG Nr. 2

Erlassen auf Grund der Verordnung Nr. 78
der Militiirreglerung

1. Die .Bipartite Decartelization Commission" des Zwel-
machtekontrollamtes wird hiermit zur »Ausfihrenden Dienst-
stelle” im Sinne der Verordnung Nr. 78 der Militarregierung
bestellt unter Ubertragung aller Befugnisse und Pflichten zur
Durchlithrung der Verordnung und der aul Grund derselben
jeweils erlassenen Durchiihrungsbestimmungen,

2. Die Bekanntmachung uber Bestellung (Amisblatt der
Militarregierung Nr. 19, S. 542) wird aufgehoben.

3. Diese Verfugung tritt mit Wirkung vom 1. Juni 1948

in Kraft,
IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

ANORDNUNG Nr. 3

erlassen auf Grund des Artikels III (5)
der Verordnung Nr, 126 der Militdrregierung
(Verwallung des Vereinigten Wirtschaftsgebicles)

Art. III, Abs. (5) der Verordnung Nr. 126 der Militar-
regierung bestimmt, daB der Wirtschaltsrat das Recht hat,
Gesetze anzunehmen und zu erlassen uber solche Angelegen-
heiten, die jeweils vom Bipartite Board bestimmt werden.

Der Bipartite Board hat bestimmt, daB der Wirtschaltsrat
das Recht haben soll, Gesetze uber die Errichtung und die
Aufgaben einer Kreditanstalt fiir Wiederaufbau zwecks Finan-

| zierung des Wiederaufbaues und der Wiederherstellung der

Wirlschaft zu erlassen.

Die amerikanische Militarregierung wird die Anordnung
Nr. 3 aul Grund der Proklamation Nr, 7 der amerikanischen
Militédrregierung erlassen.

Es wird daher angeordnet:

1. Der Wirtschaltsrat hat in der britischen Zone das Recht,
Gesetze anzunehmen und zu erlassen {iber die Errichtung und
Regelung der Tatigkeit einer Kreditanstalt fur Wiederaufbau,
deren Zweck die Bereitstellung von Krediten fir die Forderung
des Wiederaufbaues der Wirtschaft ist.

2. Diese Anordnung tritt mit Wirkung vom 2. Juni 1948
in Kralt.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

4. DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG
ZUM MILITARREGIERUNGSGESETZ Nr. 61

Sondergenehmigung fiie Verfitgungen iiber Altgeld
rum Zwecke der Rilckgiingigmachung
ungesetziicher Zuhlungen

Auf Grund der ihr in § 24 des Ersten Gesetzes zur Neu-
ordnung des  Geldwesens (Wiihrungsgesetz) ubert.agenen
Vollmachten ordnet die Allllerte Bankkomunission an:

L. Als AusnahimemaBnalime im Sinne von £ 8 des Ersten
Geselzes  zur  Newordnung  des  Geldwesens  wird
hierdurch, vorbehaltlich der endgiiltigen Entscheidung
der Milltdrregicrung, den Gebletskorperscharten fur
die Dauer von zwei Wochen nach demn Inkrafttreten
dieser Verordnung gestattet, widerrechtlich: . Ver-
fugungen liber Altgeld, die sie nach dem 20. Juni 1948
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ARTICLE Il

In the cases of Articles I and II that Landeszentralbank is
compelent in the business area of which the person entitled
has his residence or uses to stay, If in the case of Article I
the person enlitled is no longer in the specified area, that
Landeszentralbank is competent in the business area of which
he has his residence or uses to stay. For seamen, inland
boalsmen and holders of a personal travel card that Landes-
zenlralbank is competent in the business area of which they
slay at the time when they file their applications.

ARTICLE 1V

The Landeszentralbanken have to destroy the old currency
notes surrendered pursuant to Article I, para. 5, and to draw
up a pertinent record.

ARTICLE V

The subsequent payment of the quota per capita shall be
admitted until 31 December 1948,

ARTICLE VI

The German text of this Regulation is the official text.

ARTICLE VII

This Regulation becomes effective on 15. November, 1948,

BY ORDER OF ALLIED BANK COMMISSION

REGULATION No. 11
under the Conversion Law

Pursuant to Article 34 para 4 of the Third Law for Monetary
Reform (Conversion Law), it is hereby ordered:

ARTICLE 1

The Bank Deutscher Lander has to enter on the liabilities
side of the conversion account to be established under Article 3
para 4 of the Bank Regulation, in excess of the liabilities speci-
fied in Article 7 para A of the Bank Regulation, the equivalent
of the converted small monetary symbols called in and with-
drawn from circulation by it under Article 4 of the Issue Law.

ARTICLE I

The German text of this Regulation is the official text.

ARTICLE I

This Requlation becomes effective on 15 Novembe; 1948,

BY ORDER OF THE ALLIED BANK COMMISSION

REGULATION No. 9
under the Conversion Law

Pursuant to Article 34, para (4) of the Third Law for

Monetary Reform (Cenversion Law), it is ordered as follows: |

ARTICLE I

Payments by persons resident in the US, UK or French Zones |

of Germany o persons whose residence seat or place of
business is within the US, UK or French Sectors of Greater
Berlin may be effected by payment or transfer of the amount
involved: :

(a) to an account maintained by such persons with a
financial institution or post check office in the specified
area which is blocked pursuant to Art. 26, para 2 of
the Third Law for Monetary Reform (Conversion Law), or

§ 3

und 2 ist die Landeszentralbank
zustdndig, in deren Geschidltshezirk der Berechtigte seinen
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthaltsort hal. Befindet
sich der Berechtigte im Falle des § 2 nicht mehr im Wah-
rungsgebiet, so ist die Landeszentralbank zustdndig, in deren
Geschaftsbezirk er seinen Wohnsitz oder gewohnlichen Auf-
enthaltsort hatte. Flr Seeschiffer, Binnenschiffer und Inhaber
von Wanderpersonalkarten ist die Landeszentralbank zustiandig,
in deren Geschiftsbezirk sie sich im Zeitpunkt der Einreichung
thres Antrages aufhalten.

In den Fallen der §§ 1

§ 4
Die Landeszentralbanken haben die nach § 1 Abs. 5 ab-
gelieferten Altgeldnoten unter Auinahme eines Vernichtungs-
protokolls zu vernichten.

§5
Die nachtridgliche Auszahlung des Kopfbetrages ist bis
zum 31. Dezember 1948 zuldssig.

§ 6
Der deutsche Wortlaut dieser Verordnung ist maBgebend,

§ 7
Diese Verordnung tritt am 15. November 1948 in Krafl.

IM AUFTRAGE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION

11. DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG
zum Umstellungsgesetz

Auf Grund von § 34 Absatz 4 des Dritten Geselzes zur Neu-
ordnung des Geldwesens (Umstellungsgesetz) wird hiermit
verordnet:

§1

Die Bank deutscher Lander hat in die nach § 3 Absatz 4 der
Bankverordnung zu erstellende Umstellungsrechnung uber die
in § 7 Buchstaben A der Bankenverordnung bezeichneten
Passiven hinaus auf der Passivseile den Gegenwert der von
ihr gemifl § 4 des Emissionsgesetzes aufgerufenen und ein-
gelosten umgestellten Kleingeldzeichen einzusetzen.

§ 2

Der deutsche Worllaut dieser Verordnung ist der mabBge-
bende Wortlaut.

§ 3

Diese Verordnung tritt am 15. November 1948 in Kraft.

IM AUSTRAGE DER ALLIERTEN BANKKOMMISSION

9. DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG

zum Umstellungsgesetz
(Zu § 26 Abs. 2 des Umstellungsgesetzes/Westsektoren
GroB-Berlins)

4 des Drilten Geselzes zur Neu-
wird hiermit

Auf Grund von § 34 Abs,
ordnung des Geldwesens (Umstellungsgesetz)
verordnel:

§1

Personen im Wihrungsgebiet dirfen Zahlungen in Deutscher
Mark an Personen, die ihren Wohnsitz, Sitz oder Ort der Nieder-
lassung in dem amerikanischen, britischen oder franzdsischen
Sektor von GroB-Berlin haben, in folgender Weise leisten:

a) durch Einzahlung oder Uberweisung auf ein von dem

Emplinger bel einem Geldinstitut oder Postscheckamt
im Wahrungsgebiet unterhaltenes Konto, das nach § 26
Abs. 2 des Umstellungsgesetzes gesperrt ist, oder
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Albert Sonnenberg Unterstiitzungs GmbH,, Dilssel-
dorf (frithere Firma: Albert Sonnenberg-Stiftung
GinbH.)

Anglo-Continentale Kohlenvercinigung GmbH., Ham-
burg

Betriebsunterstiitzungskasse  Briininghaus - Thomee
GmbH., Werdohl

Flotationsgesellschaft mbH., Siegen

Friedrich Segler & Co. Gmbll,, Spenge

Gewerkschaft Alta Landeskrone, Siegen

Gewerkschaft Franziska IIT, Volkringhausen

Gewerkschaft Ulrich, Dortmund

arob- und Mittelblechkontor GmbH,, Diisseldorf (in
Liqu.)

wIndugas" Industrie- und Gasofenbau GmbH., Essen

Kohleneinfuhr GmbH., Hambuirg

Kohle- und Eisenforschung GmbH., Dilsseldorf (in
Liqu.)

Kohlen-, Koks- und Anthrazitwerke Gustav Schultze
GmbH,., Hamburg

Konsortium Brasiliana, Dortmund

Konsortium Eisensteingrube Storch und Schineberg,
Dortmund

Konsortium Erzstudien, Dorlmund

Konsortium Fortuna, Dortmund

Mecklinghiiuser Marmor- und Kalksteinindustrie,
GmbH., Grevenbroich

Rhein-Elbe-Union, GmbH,, Dilsseldorf
Ruhrwohnstiitten GmbH., Dortmund
Schmiedestiick-Vereinigung GmbH,, Essen (in Liqu.)

Thomasphosphat-Verteilungsstelle GmbH |, Dlsseldort

»Union" Rheinisch-Westfiilische Drahtkontor Gmbll,
Hamm (in Liqu.)

Wagner & Co., Werkzeugmaschinenfabrik Gmbl!,
Dortmund

Westdeutsches Bandeisenkontor GmbH.,, Dinslaken
{in Liqu.)

Westdeutsches Feinblechkontor GmbH., Siegen (in
Liqu.)

H. Wilke & Co. GmibH., Hamburg

Wohnungshaugesellschaft, Salzgitter

MANNESMANN

Stahlausbhau GmbH., Essen

HOESCH A.G.

G. Flilgge GmbH., Hamburg

Maschineubau und Bahnbedarf A.G., Bervlin (vorm
Orenstein und Koppel)

Betrichsstiitten Dortmund-Dorst feld
Betriehsstiitten Bochum
Lilbecker Maschinenbaugesellschaft, Liibeck

GUTEHOFENUNGSHUTTE

Ferrostaal GmbH,, Oberhausen

Gutehoffnungshiitte  Aktienverein  (Excluding  Coal
Interests) -

Oldenburger-Portugiesische Dampfsehiff-Reederel AG
Hamburg

VEREINIGTE STAHLWERKE A.G.

Albert Sonnenberg — Unterstiitzungs GmbH,, Diissel-
dorf (frithere Firma: Albert Sonnenberg-Stiftung
GmbH.)

Anglo-Continentale Kohlenvereinigung GmbH., Ham-
burg

Jetriebsunterstiltzungskasse  Brilninghaus - Thomee
Gmbl., Werdohl

Flotationsgesellschaft mbH,, Siegen

Friedrich Segler & Co. GmbH,, Spenge

Gewerkschaft Alta Landeskrone, Siegen

Gewerkschaft Franziska 11, Volkringhausen

Gewerkschaft Ulrich, Dortmund

Grob- und Mittelblechkontor GmbH., Diisseldorf (in
Ligu.)

SIndugas® Industrie- und Gasofenbau GmbH,, Eaisen

Kohleneinfuhr GmbH., Hamburg

Kohle- und Eisenforschung GmbH., Diisseldorf (in
Ligu.)

Kohlen-, Koks- und Anthrazitwerke Gustav Schultze
GmbH,, Hamburg

Konsortium Brasiliana, Dortmund

Konsortium Eisensteingrube Storch und Schoneberg,
Dortmund :

Konsortium BErzstudien, Dortmund

Konsortium Fortuna, Dortmund

Mecklinghiiugser Marmor- und Kalksteinindustrie,
GmbH., Grevenbroich

Rhein-Elbe-Union, GmbH., Diisseldorf

Ruhrwohnstiitten GinbH., Dortmund

Schmiedestiick-Vereinigung GmbH., Essen (in Liqu.)

Thomasphosphat-Verteilungsstelle GmbH., Diisseldorf

AUnfon' Rheiniseh-Westfiilische Drahtkontor GmbH,,
Hamm (in Ligu.)

Wagner & Co., Werkzeugmaschinenfabrik GmbH.,
Dortmund

Westdeutsches Bandeisenkontor GmbH., Dinslaken
(in Liqu.)

Westdeutsches Feinblechkontor GmbH., Siegen (in
Eigu.)
H. Wilke & Co. GmbH., Hamburg
Wohnungshaugesellschaft, Salzgitle)
MANNESMANN
Stahlausbau GmbH., Essen

HOESCH ALG,
G. Fliigge GmbH., Hamburg

Maschinenbau und Bahnbedarf A.G., Berlin (vorm
Ovenstein und Koppel)

Jetrichsstiitten Dortmund-Dorstfeld
Betriehsstiitten Bochum
Liibecker Maschinenbaugesellschaft, Lilbeck
GUTEHOVFNUNGSHUTTE

Ferrvostaal GmbH., Oberhausen

Gutehoffnungshiitte Aktienverein (mit Ausnahme der
Kohlen-Interessen)

Oldenburger -Portuglesische Dampfschiff-Reederel AG,
Hamburg
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Albert Sonnenberg — Unterstiitzuongs GmbH., Diissel-
dorf (frtthere Firma: Albert Sonnenberg-Stiftung
GimbH. )

Anglo-Continentale Kohlenvercinigung GmbH,, Ham-
burg

Betriebsunterstiitzungskasse  Briininghaus - Thomee
GmbH,, Werdohl

Flotationsgesellschaft mbH., Siegen
Friedrich Segler & Co. GmbH,, Spenge
Gewerkschaft Alta Landeskrone, Siegen
yewerkschaft Franziska IHI, Volkringhausen
Gewerkschaft Ulrich, Dortmund

Grob- und Mittelblechkontor GmmbH,, Diisseldorf (in
Liqu.)

JJIndugas™ Industrie- und Gasofenbau GmbH, Essen
Kohleneinfuhr GmbH,, Hambur g

Kohle- und Eisenforschung GmbH,, Diisseldorf (in
Liqu.)

Kohlen-, Koks- und Anthrazitwerke Gustav Schultze
GmbH,, Hamburg

Konsortium Brasiliana, Dortmund

Kongortium Eisensteingrube Storch und Schoneberg,
Dortmund

Konsortium Erzstudien, Dortmund

Konsortium Fortuna, Dortmund

Mecklinghiiuser Marmor- und Kalksteinindustrie,
GmbH., Grevenbroich

Rhein-Elbe-Union, GmbH., Diisseldorf

Ruhrwohnstiitten GmbH,, Portmund

Schmiedestiick-Vereinigung GmbH,, Essen (in Ligu.)

Thomasphosphat-Verteilungsstelle GmbH,, Diisseldor!

Union" Rheinisch-Westfiilische Drahtkontor Gmbll,
Hamm (in Liqu.)

Wagner & Co., Werkzeugmaschinenfabrik Gmbk.,
Dortmund

Westdeutsches Bandeisenkontor Gmbll, Dinslaken
(in Liqu.)

Westdeutsches Feinblechkontor GmbH., Siegen (in
Liqu,)

H. Wilke & Co. GmbH., Hamburg

Wohnungsbaugesellschaft, Salzgitter

MANNESMANN

Stahlausbau GmbH,, Essen

HOESCH A,

G. Flilgge GmbH,, Hamburg

Maschineubau und Bahnbedarf AG., Berlin (vorm
Orenstein und Koppel)

Betriehsstiitten Dortmund-Dorstfeld

Betriebsstiitten Bochum

Liibecker Maschinenbaugesellschaft, Liibeck

GUTEHOFFNUNGSHUTTE

Ferrostaal GmbH., Oberhausen

Gutehoffnungshiitte  Aktienvercin  (Excluding  Conl
Interests)

Oldenburger-Portugiesische Dampfschiff-Reoderel AG,
Hamburg

Albert Sonnenberg — Unterstiitzungs GmbH., Diissel-
dorf (frithere Firma: Albert Sonnenberg-Stiftung
GmbH )

Anglo-Continentale Kohlenvereinigung GmbH., Ham-
burg

Betriebsunterstiittzungskasse Briininghaus - Thomee
GmbH,, Werdohl

Flotationsgeselischait mbH,, Siegen
Friedrich Segler & Co. GmbH., Spenge
Gewerkschaft Alta Landeskrone, Siegen
Gewerkschaft Franziska III, Volkringhausen
Gewerkschaft Ulrich, Dortmund

Grob- und Mittelblechkontor GmbH., Diisseldorf (in
Liqu.)

wIndugas" Industrie- und Gasofenbau GmbH., Essen

Kohleneinfuhr GmbH.,, Hamburg

Kohle- und Eisenforschung GmbH., Diisseldorf (in
Liqu.)

Kohlen-, Koks- und Anthrazitwerke Gustav Schultze
GmbH., Hanburg

Konsortium Brasiliana, Dortmund

Konsortium Eisensteingrube Storch und Schineberg,
Dortmund

Konsortium Erzstudien, Dortmund

Konsortium Fortuna, Dortmund

Mecklinghiiuser Marmor- und Kalksteinindustrie,
GmbH., Grevenbroich

Rhein-Elbhe-UInion, GmbH., Dilsseldorf

Ruhrwohnstiitten GmbH., Dortmund

Schmiedestilck-Vereinigung GmbH., Essen (in Liqu.)

Thomasphosphat-Verteilungsstelle GinbH., Diisseldorf

SUnion" Rheinisch-Westfiilische Drahtkontor GmbH .,
Hamm (in Liqu.)

Wagner & Co.,, Werkzeugmaschinenfabrik GmbH,
Dortmund

Westdeutsehes Bandeisenkontor GmbH.,, Dinslaken
(in Liqu.)

Westdeutsches Feinblechkontor GmbH,, Siegen (in
Ligu.)

H. Wilke & Co. GmbH., Hamburg

Wohnungsbaugesellschaft, Salzgitier

MANNESMANN

Stahlaushbau GmbH., Esscn

HOESCII A.G,

G. Flilgge GmbH.,, Hamburg

Maschinenbau und Bahnbedarf AG., Berlin (vorm
Orenstein und Koppel)

Betriehsstitten Dortmund-Dorstield
Betriehsstitten Bochum
Liibecker Maschinenbaugesellschaft, Lilbeck

GUTEHOFENUNGSHUTTE

Ferrostaal GmbH., Oberhausen
Gutehoffnungshiitte Aktienverein (mit Ausnahme der
Kohlen-Interessen )

Oldenburger-Portuglesische Dampfschiff-Reederei AG,
Hamburg




KLOCKNER
Fahrzeug- und Geriitebau GmbH,, Hamburg (vorm.
Kléckner Flugmotorenbau GmbH.)
Kldckner-Humboldt-Deutz Isselburger Hiitte A.G,
Isselburg
Magirus Metz Feuerwchrgeriite Export GmbH., Kéln

Wohnungshaugesellschaft “Wohlfahrt” mbH, Kdln-
Kalk

PRESS- UND WALZWERKE A.G.
Baugesellschaft Reisholz A.G., Diisseldorf-Relsholz

REICHSWERKE A.G.

Bau-A.G. Negrelll

Deutsche Bergwerks- u, Hiittenbau GmbH. | Admin-
Deutsche Erz- und Metallunion GmbH. istration
Eisen u. Kohle Versicherungsdienst GmbH. ' gf_ﬁ:::
Montanblock-Baustab GmbH, Brun-
Vertriebsgesellschaft mbH., (Eisenhandel) | swick

Wohnungs-A.G. der Relchswerke

OTTO WOLFF
Maschinenbau Bad Oeynhausen GmbH. Bad Oeyn-
hausen

NEW COMPANIES FORMED BY NORTH GERMAN
IRON AND STEEL CONTROL
Eisenwerke Miilhelm-Meiderich A.G., Miilheim/Ruhr
Hiittenwerke Niederrhein A.G., Duisburg
Hiittenwerke Union A.G., Dortmund
Rheinische R6hrenwerke A.G., Millheim/Ruhr
Westdeutsche Mannesmannréhren A .G., Diisseldorf

II. Change of Name

VEREINIGTE STAHLWERKE

Vereinigte Stahlwerke Schrotthandel GmbH,, has been
renamed:—Schrotthandel vorm. Albert Sonnenberg
GmbH,,, Dilsseldorf

NEW COMPANIES

Hiittenwerke Dortmund A.G. has been renamed:—
Westfalenhiitte Dortmund A.G., Dortmund

KLOCKNER

Fahrzeug- und Geriitebau GmbH,, Hamburg (vorm.
Kléckner Flugmotorenbau GmbH.)

Kléckner-Humboldt-Deutz Isselburger Hiitte AG,
Isselburg

Magirus Metz Feuerwehrgeriite Export GmbH,, Koln

Wohnungsbaugeaellscha[l WWohlfahrt® mbH., Koéln-
Kalk

PRESS- UND WALZWERKE A.G.
Baugesellschaft Relsholz A.G., Diisseldorf-Reisholz

REICHSWERKE A.G.

Bau-A.G. Negrelll

Deutsche Bergwerks- u, Hiittenbau GmbH.
Deutsche BErz- und Metallunion GmbH.
Eisen u, Kohle Versicherungsdienst GmbH. |
Montanblock-Baustab GmbH.
Vertrlebsgesellschaft mbH., ( Eisenhandel)
Wohnungs-A.G. der Relchswerke

OTTO WOLFF

Maschinenbau Bad Oenhausen GmbH., Bad Oeyn-
hausen

NEUE GESELLSCHAFTEN, DIE VON DER NORD-
DEUTSCHEN EISEN- UND STAHLKONTROLLE

GEGRUNDET WURDEN
Eisenwerke Miilheim-Melderich A.G., Mulhelm/Ruhr
Hiittenwerke Niederrhein A.G,, Duisburg
Hilttenwerke Unlon A.G., Dortmund
Rheinische Rohrenwerke A.G., Millheim/Ruhr
Westdeutsche Mannesmannrohren A.G., Disseldorf

II. Namenswechsel

VEREINIGTE STAHLWERKE

Vereinigte Stahlwerke Schrotthandel GmbH., helBt
jetzt: Schrotthandel vorm. Albert Sonnenberg
GmbH., Dilsseldorf

NEUE GESELLSCHAFTEN

Hittenwerke Dortmund A.G. heiBt jetzt: Westfalen:
hiitte Dortmund A.G., Dortmund

III. Gesellschaften, die von der Kontrolle unter Allgemeiner
+ G '8 wont ] ne
111, Companies transferred from control under General Order Verfigung Nr. 7 zur Kontrolle unter Allgemelner Ver-

No. 7 to control under General Order No. 5 (Coal Control) fiigung Nr. 5 (Kohlen-Kontrolle) tibertragen wo len sind

Emder Lagerhaus GmbH., Emden
Emder Getreide-, Lilftungs- und Trocknungs-GmbH.,
Emden

Miinsterische Schiffahrts- und Lagerhaus-AG.,
Miinster

Schleppschiffahrtsgesellschaft Dortmund-Ems GmbH,,
Leer

Union Schiffahrts- und Lagerhausges. mbH., Hannover

Westdeutsche Speditions- und Schiffahrts-GmbH.,
Dilsseldorf

Westfiilische Speditions-GmbH., Dortmund

Emder Lagerhaus GmbH., Emden

Emder Getreide-, Lilftungs- und Trocknungs-GmbH,
Emden

Miinsterische  Schiftahrts- und  Lagerhaus-AG,
Miinster

Schleppschiffahrtsgesellschaft Dortmund-Ems GmbH,
Leer

Union Schiffahrts- und Lagerhausges. mbH., Hannover

Westdeutsche Speditions- und Schiffahrts-GmbH.,
Diisseldorf

Westfiilische Speditions-GmbH., Dortmund




bH.,

nover

imbH.,

IV. Companies released from control IV. Gesellschaften, die von der Kontroile befreit sind

VEREINIGTE STAHLWERKE VEREINIGTE STAHLWERKE

Lehrwerkstatt GmbH., Altena Lehrwerkstatt GmbH., Altena
Stahlkontor GmbH., Hagen Stahlkontor GmbH,, Hagen

V. Companies liquidated V. Aufgeloste Gesellschaften

VEREINIGTE STAHLWERKE VEREINIGTE STAHLWERKE

Gesellschaft zur Untersuchung Deutscher Eisenerz- GE““”}‘}‘{'“.Z“" Untersuchung Deutscher Eisenerz-
lagerstitten mbH., Essen lagerstitten mbH., Essen

FRIEDR. KRUPP FRIEDR. KRUPP

Gasthof Krug zur Heimaterde GmbH,, Essen Gasthof Krug zur Heimaterde GmbH., Essen

VI. Verbesserungen
V1. Corrections

Die folgenden Druckfehler und Irrtilmer, die in der ur-
The following misprints and errors occurred in the sprUnglichen Liste enthalten sind:
original List,
VEREINIGTE STAHLWERKE
YEREINIGTE STAHLWERKE
Statt \REW Hammerwerk Werdohl GmbH.“ soll es
For "REW Hammerwerx Werdohl GmbH." read "DEW ,,DEW Hammerwerk Werdohl GmbH.” heiBen

"
Hammerwerk Werdohl GmbH. Statt ,Iren" Stahlexport GmbH., Hamburg, soll es
For “Iren” Stahlexport GmbH,, Hamburg, read “Iron" wIron" Stahlexport GmbH., Hamburg, heien

Stahlexport GmbH., Hamburg Statt , Sterchamdwerke GmbH., Dortmund" soll es
For “Sterchamdwerke GmbH. Dortmund® read »Sterchamolwerke GmbH., Dortmund” helBen

“Sterchamolwerke GmbH., Dortmund
KLOCKNER
Statt .I.Gewm‘ksclmft Quine, Duisburg" soll

For “Gewerkschaft Quine, Duishurg" read "Gewerk- werkschaft Quint, Duisburg® heifien
schaft Quint, Duisburg”

KLOCKNER

REICHSWERKE A.G.

Statt ,Schachtbau und Tiefbau GmbH." soll es
For “Schachtbau und Tiefbau GmbH." read “Schacht- | ,Schachtbau und Tiefbohr GmbH." helfien

bau und Tiefbohr GmbH."

REICHSWERKE A.G.

GUTEHOFFNUNGSHUTTE

Statt | Scholemann A.G., Diisseldorf” soll es ,,Schloe-
For “Scholemann A.G,, Diisseldorf” read “Schloemann mann A.G., Dilsseldorf" heiBlen
A.G., Diisseldorf”

GUTEHOFFNUNGSHUTTE

ILSEDER HUTTE
ILSEDER HUTTE
Statt , Ruter, Hermann O.H.G., Langenhagen soll es
For “Ruter, Hermann O.H.G., Langenhagen” read wRuter, Hermann, Eisenbau und Eisengrofhandel
w~Ruter, Hermann, Eisenbau und Eisengrofhandel O.H.G., Hannover-Langenhagen” heiien
0.H.G,, Hannover-Langenhagen”

HOCHOFENWERK LUBECK A.G.,

HOCHOFENWERK LUBECK A .G, LUBECK-HERRENWYCK
LUBECK-HERRENWYCK

ist eine unabhiingige Gesellschaft und sollte nicht

is an independent company and should not be shown unter Walzwerk A.G. (Felten und Guilleaume) er-

under Walzwerk A.G. (Felten und Guilleaume), withnt werden,

FINANCE DIVISION FINANCE DIVISION
TECHNICAL INSTRUCTION No. 99 TECHNISCHE VORSCHRIFTEN Nr. 99

¥ Gegenstand: Verfahren bel Auszahlung von Kompensations-
< . » y . 'Y 2 L v . o 4 o
Subject:—Procedure for the payment from German Public betriigen aus deutschen offentlichen Fonds an

Funds of Compensation to German Natlonals in deutsche Staatsangehirige in bezug auf Scha-
respect of damage caused by members and | den, der von Mitglledern und - Angestellten der
employees of the Occupying Authorities, _ Besatzungsbehirden verursacht worden ist,

1. Subject to the provisions below, German Nationals in their 1. Gemidfl den unten aufgefithrten Richtlinien kinnen
private or corporate capacity or German bodies having a legal | deutsche Staatsangehbrige in ihl'vl'“ Eigenschaft als Privat-
personality may make claims and may be pald Compensation personen oder als Mitglieder einer Korperschaft oder deutsche
for damage caused to them in the British Zone of Occupation | Korperschaften als juristische Person Anspruch erheben und
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16. In the assessment of compensation account will be
taken of any compensation to which the claimant is entitled
from German Public Funds,

17. Compensation will not be paid to any person who
attempts to obtain it by deliberately making a false statement
or by influencing witnesses, experts or other persons,

18. No charges of fees, ete. In respect of official action in
connection with a claim will be made on a claimant. Claimants
will bear the expenses they incur in making a claim or in
appealing against an Award.

D. Promulgation and Publicity

19, H.Q. Military Government Regions will issue instruc-
tions to the German Authorities to carry out the provisions
of this F.D.T.I. For this purpose a German translation of
Appendices “A", “B" and “C" are forwarded herewith.

20. There is no objection to full publicity being given to
the terms herein.

(Sgd.) C.C.West, Brig,
for Chief,
Finance Division.

berechnet.

16. Bei der Festsetzung von Kompensalion wird in Be-
tracht gezogen jede Kompensation aus irgendwelchen anderen
Quellen einschlieBlich eines Versicherungsabkommens, zu der
der Forderungssteller berechtigt ist.

17. Kompensation wird an keinen, der diese durch wissent-
lich falsch gemachte Angaben oder durch Beeinflussung von
Zeugen, Sachverstiindigen oder anderen Personen zu erhalten
versucht, ausgezahlt.

18, Geblihren usw. filr amtliche Leistungen im Zusammen-
hang mit der Forderung werden dem Forderungssteller nicht
Forderungssteller miissen die Unkosten, die durch
Antragsstellung oder durch Berufungseinlegung gegen die
Feststellung entstehen. selbst tragen.

D. Verkimdung und Veriffentlichung.

19. Das Hauptquartier der Militérregierungsgebiete wird
zur Durchfilhrung der Verordnung dieser F.D.TI. (Finance
Divislon Technical Instructions (Technische Vorschriften))
Vorschriften an die deutschen Behtrden erlassen. Eine deut--
sche Ubersetzung der Anhiinge A und B ist hiermit zu dlesem
Zwecke beigelegt.

20. Einer ausfiihrlichen Verdffentlichung der hierin auf-
gestellten Bedingungen steht nichts im Wege.

gez. C.C. West, Brig,
filr den Leiter der Finance Division.




FIN/22,149 (P.E.) Appendix “A”
to
Finance Division
Technical Instruction
No. 99

FORM A: PARTICULARS OF CLAIM

INSTRUCTIONS:—Answer all questions where applicable as fully as possible.
The use of this Questionaire should NOT be construed as an admission of responsibility or promise
of compensation,
. Name, Sex, Address and Professlon or Occupation of Claimant (in Block Letters)

(a) Date of Incldent:
(b) Nationality of Claimant at date of incident:

- Place where Incident occurred (in Block Letters):

- Nature of Claim (Damage to or Loss of Vehicle or Property, Personal Injury, Loss of Earnings, etc.):

. Claimant’s Version of the Incident giving rise to the Claim

. Itemised Statement of Claim, with Amounts In Detail (All available supporting Evidence should be attached):

. Certificate from Employer in respect of Loss of Wages or a Statement of Annual Earned Income In the case of a
sclf-employed person,

. Proof of Ownership for Vehicle or Property lost or dama ged:

. Proof that the Claim arises from direct action of a member of the Occupation Forces,
(a) Names and addresses of Witnesses (Coples of State ments of Witnesses should be attached, if available):

(b) Identification of Personnnel of the Occupation Forces:
(Number, Name, Badges):

(¢) Identification of Vehicle of the Occupation Forces (Number and Markings):

(a) Name and address of Insurance Company:
(b) Extent of Coverage and Amount:

(¢) Date Company was notified of the Incident:

Name and Address of Military or Civil Police to whom the Matter has been reported, giving Date (Civil Police
Statements to be attached where possible);

Medical Evidence In Respect of Injury (detailed Medical Certificate showing Percentage of Disability, also details of
Medical and Hospital Fees with supporting Accounts):

. I declare that I have not received compensation In respect of the matters dealt with in this Claim except as stated

above, and I declare that all the statements made in this Questionnaire are true to the best of my knowledge, and
that I am aware that any false Statements, knowingly made by me, will render me liable to Prosecution.

SIGNATURE OF CLAIMANT

Burgomaster's certificate;—
I certify that from my investigation of this claim I am satisfied as to the reliability of the claimant and the correct-
ness of the statements made.

PLACE AND DATE SIGNATURE OF BURGOMASTER




FIN/22,1490 (P.E.)

Anhﬂng nA-"

zu

Finance Division
Technische Vorschrift
Nr. 89

FORMULAR A: EINZELHEITEN DER FORDERUNG

ANWEISUNGEN: Alle Fragen sind so ausfiihrlich wie mdglich zu beantworten.

Der Gebrauch dleses Fragebogens berechtigt nicht zu der Annahme, daf die Verantwortung anerkannt
ist oder daB eine Kompensationszahlung gewiihrleistet wird.

. Name, Geschlecht, Anschrift und Beruf des Forderungsstellers (in Druckschrift)

. a) Datum des Vorfalls:

b) Staatsangehorigkeit des Forderungsstellers zur Zeit des Vorfalls:

. Ort des Vorfalls (in Druckschrift)

. Art der Forderung (Beschiidigung oder Verlust eines Fahrzeuges oder Vermdgens, personliche Beschiddigung,

Erwerbsverlust, usw.):

. Erkliirung des Forderungsstellers iiber den Sachverhalt des der Forderung zugrunde liegenden Vorfalls

. PostenmiiBige Aufstellung der Forderung mit genauer Angabe der Betriige (Alle vorhandenen Beweisstiicke sind bel-

zufilgen):

. Bescheinigung des Arbeitgebers beziiglich Lohnverlust; im Falle einer selbstiindig arbeitenden Person eine Erkliirung

fiber das verdiente Jahreseinkommen.

. Beweis des Besitzes des verlorenen oder beschiidigten Fahrzeuges oder Yermigens:

. Beweis, daB die Forderung aus der unmittelbaren Handlung cines Angehirigen der Besatzungstruppen heﬁorgeht

a) Namen und Anschriften von Zeugen (falls vorhanden, sind Abschriften der Zeugenaussagen beizufiigen):

b) Identifizierung des/der Angehirigen der Besatzungstruppen:
(Nummer, Name, Abzeichen):

¢) Identifizierung des Fahrzeuges der Besatzungstruppen (Nummer und andere Kennzeichen):

. a) Name und Anschrift der Verslcherungsgesellschaft:

b) Umfang der Deckung und Betrag:

¢) Datum, an dem die Gesellschaft von dem Vorfall in Kenntnis gesetzt wurde:

. Name und Anschrift der Militiir- oder Zivilpolizel, der der Vorfall gemeldet worden ist, einschlieflich des Datums

(wo moglich, sind Angaben der Zivilpolizel beizufiigen):

Arztlicher Bewels in bezug auf die Verletzung (idrztliches Attest mit Angabe des prozentualen Unfiihigkeitsgrades,
sowle Einzelheiten der Kosten des Arztes und des Krankenhauses unter Belfiigung der einschlidgigen Rechnungen):

Ich erkliire, daB ich beziiglich der in dieser Forderung vorstehend angefithrten Dinge keine Kompensation erhalten
habe, auBer wie vorstehend angefiihrt; weiter erkliire ich, daB alle auf diesem Fragebogen gemachten Erklirungen
nach meinem besten Wissen der Wahrheit entsprechen, und daB ich mir bewuBt bin, daf Irgendeine falsche, mit
meinem Wissen gemachte Erkliirung mich strafrechtlich verfolgbar macht.

DATUM UNTERSCHRIFT DES FORDERUNGSSTELLERS

. Beglaubigung des Biirgermelsters:

Auf Grund meiner Priifung dieser Forderung beglaubige ich, dafl ich mich von der Zuverliissigkeit des Forderungs-
stellers und der Richtigkeit der Erklirungen gebiihrend {iberzeugt habe.

DATUM .. UNTERSCHRIFT DES BURGERMEISTERS

1020




FIN/22,149 (P.E.) Appendix “B"
to
Finance Division
Technical Instruction

No. 99

FORM B: CLAIM DOCKET

PART I (For completion by BURGOMEISTER)
Name of Claimant : .. Registered Number

Address

Date Claim received Address of Feststellungsbehdirde

+ forwarded to C.C.G. Claims Panel:

Recommendation and Remarks (if any)

(Signature of Burgomeister)

Part II (For completion by BURGOMEISTER in certain cases only)

To Feststellungsbehdrde

Herewith Form A and other papers connected with the above Claim.
Payment of compensation in respect of the claims is approve d and you are required to assess the amount and arrange for

payment to be made.

Place (Signature of Burgomelster)

PART III (For use by C.C.G. Claims Panel) Registered Number

1. Date of Receipt

2, Checked for summary rejection (Initials and date)
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Anhang ,B"

ZU

Finance Division
Technische Vorschrift
Nr. 99

FIN/22,149 (P.E.)

FORMULAR B: FORDERUNGSAKTE

L TEIL (Ausfertigung durch den BURGERMEISTER)

Name des Forderungsstellers Registriernummer

Anschrift

Eingangsdatum der Forderung Anschrift der Feststellungsbehirde

Datum, an dem die Forderung der C.C.G. Claims Panel zugeschickt worden ist

Stellungnahme und etwaige Bemerkungen

(Unterschrift des Biirgermeisters)

11, TEIL (Ausfertigung durch den BURGERMEISTER nur in bestimmten Fillen)

An die Feststellungshehirde

Anbel Formular A sowile sonstige Unterlagen im Zusammenhang mit obiger Forderung.
Die Auszahlung von Kompensation ist genehmigt, und Sie werden gebeten, die Berechnung des Betrages sowie die Aus-
zahlung desselben zu veranlassen,

Datum (Unterschrift des Blirgermeisters)

HL. TEIL (fiir den Gebrauch der C.C.G. Claims Panel) Registriernummer

1. Eingangsdatum

2. Beziiglich unmittelbarer Ablehnung gepriift (Signum und Datum)







9. In dealing with all claims you will bear In mind that
any compensation paid will be a charge on German Public
Funds. Claims dealt with' by you under paragraph 5 (a)
above must be supported by some form of written receipt or
demand with the authenticity of which you must be reasonably
satisfied. Claims arising from an alleged verbal demand will
be dealt with under paragraph 4 (d) of the F.D.T.I.

10. Any claim submitted under paragraph 5 of the F.D.T.L
will be dealt with by you as in paragraphs 4 and 5 (b) above,
your recommendation to the Panel whether it should be
admitted being included in Part I of Form B.

11. If you require advice on any matter connected with
this scheme you should apply to the appropriate Feststellungs-
behdrde.

APPOINTMENTS OF AUTHORITIES TO HEAR APPEALS
AGAINST SEIZURE UNDER ORDINANCE No. 73

To: Chief,
Finance Division

As Chief of Finance Division you, or any of your represen-
tatives to whom you may delegate the authority, are appointed
as the authority to which appeals shall be brought under
Article III, paragraph 4 of Ordinance 73 against seizures of
property made pursuant to Article II, paragraph 2 (d) of that
Ordinance,

9th February, 1948

(sgd.) N.C.D. BROWNJOHN
Major General
Chief of Staff

AUTHORITY

(Pursuant to Military Government Ordinance No. 78, as |
amended by Military Government Ordinance No. 97)

German customs authorities (Zollbehrde) are herehy
appointed to be the authorities to hear and determine
appeals under Article III of Military Government Ordinance
No. 73, by all persons not of United Nations nationality
against selzure of property, in accordance with the proce-
dure laid down by existing German Customs Law.

17th March, 1948
(sgd.) E. COATES

Chief,
Finance Division

NOTE:—The Chief of the Finance Division is now known as
the Financial Adviser to the Military Governor.

9. In der Behandlung aller Forderungen werden Sie nicht
vergessen, daf eine jegliche Kompensation, die ausgezahlt
wird, eine Belastung der deutschen Offentlichen Gelder dar-
stellt. Forderungen, die von ihnen laut obigem Abs. 5 (a) be-
handelt werden, miilssen von irgendeiner Quittung oder An-
forderung unterstiitzt sein, deren Glaubwiirdigkeit Sie be-
friedigen muB. Forderungen auf Grund einer angeblichen
miindlichen Anforderung werden laut Abs. 4 (d) der F.D.T.I.
behandelt.

10. Forderungen, die auf Grund des Abs. 5 der F.D.T.L
eingereicht wurden, sind von Thnen laut Abs. 4 und 5 (b) ohen
zu behandeln; Thre AuBlerungen beziiglich der Zuverlissigkeit
der Forderung haben in Teil 1 des Formulars B zu ercheinen,

11. Sollten Sie in Irgendeiner im Zusammenhang mit
diesem Plane stehenden Angelegenheit Aufklirung wiinschen,
werden Sie gebeten, sich an die zustiindige Feststellungs-
behirde zu wenden,

BESTIMMUNG VON BEHORDEN Fi{R DIE UNTER-
SUCHUNG VON BESCHWERDEN GEGEN BESCHLAG-
NANMEN AUF GRUND DER VERORDNUNG NR. 73

An den
Leiter der Finance Division

Sie In Ihrer Eigenschaft als Leiter der Finance Division
bzw. die Vertreter, auf die Sle Ihre diesbeziigliche Macht-
befugnis iibertragen, werden hierdurch bestimmt, als die Be-
hirde zu fungieren, bei der nach Artikel III Abs. 4 der Ver-
ordnung Nr. 73 Beschwerde gegen auf Grund des Artikels 11
Abs, 2 (d) der Verordnung erfolgte Beschlagnahmen von
Waren eingelegt werden soll,

9. Februar 1948

gez. N.C.D. Brownjohn,
Generalmajor,
Stabschef

VOLLMACHT

(erteilt auf Grund der Verordnung Nr. 73 der Militiir-
reglerung in der durch Verordnung Nr. 97 der Militir-
regierung abgeiinderten Fassung)

Die deutschen ZollbehSrden werden hierdurch als die zu-
stiindigen Behérden zur Bearbeitung und Entscheidung von
Rechtsmitteln bestimmt, die gemild Art. 111 der Verordnung
Nr. 73 der Militiirregierung von Personen, welche nicht die
Staatsangehtrigkeit der Vereinten Nationen besitzen, gegen
die Beschlagnahme von Vermogenswerten eingelegt werden.

Das Verfahren richtet sich nach dem hestehenden deut-
schen Zollrecht,

17. Miirz 1948
gez. E. Coates
Lefter der Finance Division

N.B. Der Leiter der Finance Division triigt fetzt die Amts-
bezeichnung |, Berater der Militirregierung in Finanz-
angelegenheiten®.






















(k) Interests of colllery undertakings in forests,
farms, farming stock and other agricultural
property, and all land owned by colliery
undertakings, including land to be used for
the enlargement of surface installations and
simllar activities.

Interests of colliery undertakings in technical
organisations, all organisations engaged in

research for the colliery industry and an- |

cillary activities, testing stations designed to
secure safety in mines and in allied activities,
and schools and Institutes engaged in train-

ing for the mining and ancillary activities. !

Liquid assets, including accounts receiv-
able and cash in hand which are attributable
to the operation of the assets specified
herein.

(11) “Coal carbonisation and coal products distillation
processes” shall mean the distillation of coal by
any process, and the treatment, rendering and
distillation of saleable producis arising from the
distillation of coal.

“Electricity property” shall mean power stations,
transformers, transmission lines and other fixed
and movable property used in connection with
the generation or transmission of electricity.
“Fixed property” shall mean all bulldings, works,
fixtures and fixed machinery and plant and the
sites thereof.

“Movable property"” shall mean all movable
machinery and plant, wagons and other vehicles,
engines, tractors, vessels, animals and movable
equipment of any kind.

(vi) "“Undertakings” shall mean enterprises of any
nature whatsoever.

ARTICLE XIII
Effective Date

32. This Law shall become effective on 10th November, 1948,

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT.

k) Rechte von Betrieben des Kohlenbergbaues an Wil-
dern, landwirtschaftlichen Betrieben, Viehbestinden
und anderen landwirtschaftlichen Vermogenswerten,
sowie allen Grundbesitz der Kohlenbergbaubetriebe
einschlieSlich desjenigen, der fiir die Erwelterung
von Anlagen iiber Tage und fiir Hhnliche Zwecke
bestimmt ist.

Interessen von Betrieben des Kohlenberghaues an
Organisationen technischer Art, an Institutionen
filr Forschungszwecke auf dem Gebiete des Koh-
lenbergbaues und seiner Nebenbetriebe, in Ver-
suchsanstalten fiir Sicherheitseinrichtungen Im
Berghau und in seinen Nebenbetrieben, an Schulen
und Lehranstalten fiir die Ausbildung Im Bergbau
und in seinen Nebenbetrieben.

Umlaufsvermogen, einschlieBlich der Auflenstiinde
und des Kassenhestandes, die aus den hier aufge-
fiihrten Betiitigungen herriihren.

II) , Verkokung und Verfahren zur Destillation von Koh-

lenerzeugnissen” schlieft jedes Verfahren zur Destilla-
tion von Kohle ein, sowie die Bearbeitung, Verarbel-
tung und Destillation verkaufsfiihiger Erzeugnisse, die
aus der Destillation von Kohle gewonnen werden,
.Elektrische Anlagen umfassen Kraftstationen,
Transformatoren, Kraftleitungen und andere einge-
baute und nicht-eingebaute Anlagen, die bei der Er-
zeugung und Leitung elektrischer Energie Verwendung
finden.

,Eingebaute Anlagen* umfassen Gebiiude, Werks-
anlagen, eingebaute Einrichtungsgegenstinde und ein-
gebaute Maschinen und Werksvorrichtungen sowie den
dazu gehirigen Grund und Boden.

.Nicht-eingebaute Anlagen" umfassen nicht-einge-
baute Maschinen und Werksvorrichtungen, Giiterwagen
and andere Fahrzeuge, Motoren, Traktoren, Wasser-
fahrzeuge, Tiere und bewegliche Werkausriistungs-
gegenstiinde jeder Art.

. Betriebe umfassen Unternehmen jedweder Art.

ARTIKEL XHI

Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am 10. November 1948 in Kraft.
IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG,




Schedule A
to British Military Government Law No. 75

Enterprises
Economie Power, or otherwise deemed objectionable and
therefore subject to reorganisation within the purview of

of German
excessive
concentration
Prohibition of
Economic Power

‘1, Vereinigte Stahlwerke Aktiengesellschaft
2. Friedr. Krupp
3. Mannesmannrohren-Werke

4 {Kiﬁckner-Wcrlte
" IKlbckner & Co.

5. Hoesch Aktlengesellschaft
6. Otto Wolft

{Gutehoﬂuungshutta Aktienverein fiir Berghau
7

Milltary Government Ordinance No. 78

Hilttenbetrieb
Gutehoffnungshiitte Oberhausen Aktiengesellschaft

8. TIlseder Hiitte

9. Reichswerke Complex

10. Fliclc Complex

11. Thy.sen Bornemesza Group

12. Stinnes Complex

13. Rheinisch Westfiillsches Kohlen-Syndikat

14. Niledersiichsisches Kohlensyndikat Gesellschaft mit be-
schriinkter Haftung

15. Rheinisches Braunkohlen-Syndikat Gesellschaft mit be-
schriinkter Haftung

16, Westfilische Kohlenhandelsgesellschaft Gastrock & Co.
17. Kohlenhandelsgesellschaft “Hansa', Kallmeier & Co.

18. Kohlenhandelsgesellschaft “Mark", Siepmann,
Schrader & Co.

19. Westfiillsches Kohlenkontor Naht, Emschermann & Co.

20. Kohlenhandelsgesellschaft ‘“Niederrhein”, Meyer,
Franke & Co.

21, Kohlenhandelsgesellschaft “Westfalia"” Wiesebrack,
Schulte & Co.

Kohlenhandelsgesellschaft “Gliickauf” Abt. Beck & Co.
Deutsche Kohlenhandelsgesellschaft Liiders, Meetzen & Co.
. Kohlenkontor Weyhenmeyer & Co.

. Westfillische Kohlenverkaufsgesellschaft Vollrath,
Weck & Co. i

. Kohlenwertstoff A.G.

Schedule B
to British Military Government Law No. 75

Enterprises declared to be subjeet to seizure by Military
Government, the assets of which are placed under control

pursuant to Military Government Law No. 52

. Vereinigte Elektrizitiits- und Bergwerks- A.G.
2. Rheinisch-Westfiillsches Elektrizititswerk A.G.
. Vereinigte Elektrizitiitswerke Westfalen A.G.

Vereinigte Industrieunternehmungen A.G,
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declared to be excessive concentrations of |

| BRITISCHEN MILITARREGIERUNG

Anhang A
. zum Geselz Nr. 75 der Britischen Militirreglerung

UNTERNEHMEN, DIE EINE UBERMASSIGE KONZEN-
TRATION VON WIRTSCHAFTSKRAFT DARSTELLEN
ODER DEREN FORTBESTAND AUS ANDEREN GRUN-
DEN BEDENKLICH ERSCHEINT UND WELCHE DAHER
EINER UMGESTALTUNG IM RAHMEN VON

VERBOT EINER

] UBERMASSIGEN
KONZENTRATION
DER DEUTSCHEN
WIRTSCHAFT

1. Vereinigte Stahlwerke Aktiengesellschaft
2. Friedr, Krupp
3. Mannesmannréhren-Werke

4 j Kldckner-Werke Aktiengesellschaft
"1 Klckner & Co.

5. Hoesch Aktiengesellschaft
6. Otto Wolff

IGutehoﬂnuugshultc Aktienverein filr Bergbau und
7.{ Hiittenbetrieb ;
lGutchoﬂnungshtllte Oberhausen Aktiengesellschaft

8. Ilseder Hiitte

9. Reichswerke Konzern

10. Flick-Konzern

11. Thyssen-Bornemisza Gruppe

12. Stinnes-Konzern *
Rheinisch-Westfilisches Kohlen-Syndikat

14. Niedersiichsisches Kohlensyndikat, Gesellschaft mit be-
schriinkter Haftung

15. Rheinisches Braunkohlen-Syndikat, Gesellschaft mit be-
schriinkter Haftung

16. Westfidlische Kohlenhandelsgesellschaft Gastrock & Co.
17. Kohlenhandelsgesellschaft ,Hansa", Kallmeler & Co,

18. Kohlenhandelsgesellschaft ,Mark“, Siepmann, Schrader
& Co.

19. Westfilisches Kohlenkontor Naht, Emschermann & Co.

20. Kohlenhandelsgesellschaft , Niederrhein”, Meyer, Franke
& Co.

21. Kohlenhandelsgesellschaft ,Westfalia", Wiesebrock,
Schulte & Co.

22. Kohlenhandelsgesellschaft ,,Gliickauf”, Abt. Beck & Co.

23. Deutsche Kohlenhandelsgesellschaft Liiders, Meentzen
& Co.

24. Kohlenkontor Weyhenmeyer & Co.

VERORDNUNG NR. 78 DER

UNTERSTEHEN

| 25. Westfiilische Kohlenverkaufsgesellschaft Vollrath, Weck

& Co.

| 26. Kohlenwertstoff A.G,

Anhang B
zum Gesetz Nr, 75 der Britischen Militirregierung

UNTERNEHMEN, DIE DER BESCHLAGNAHME DURCH
DIE MILITARREGIERUNG UNTERWORFEN SIND UND
DEREN VEERMOGENSWERTE DER KONTROLLE NACH
MASSGABE DES GESETZES NR. 52 DER MILITAR-
REGIERUNG UNTERSTELLT SIND

1. Vereinigte Elektrizitits- und Bergwerke A.G.

. Rheinisch-Westfilisches Elektrizititswerk A.G.
. Vereinigte Elektrizitiitswerke Westfalen A.G,

. Verecinigte Industrieunternehmungen A.G.




Schedule C

to British Military Government Law No. 75

Specification of Assets which shall be seized Pursuant to British Military Government Law No. 75

Assets operated by the Companies listed in column I under plant usage contracts dated as detailed in column 1I and
owned by the Companies listed in column III or by their subsidiaries.

Name of Company operating the Assets

Date of Plant
Usage Contract

Name ~f Company by whom or by whose
subsidiaries the Assets are owned

. Hiittenwerk Oberhausen A.G., Oberhausen

. Hiittenwerk Hirde A.G., Dartmund-Hérde

. 8tahlwerke Bochum A.G., Bochum

. Hiittenwerk Haspe A.G., Hagen/Westf.

. Gusstahlwerk Witten A.G., Witten

Gelsen-

. Gusstahlwerk Gelsenkirchen AG.,

kirchen
. Gusstahlwerk Oberkassel A.G., Diisseldorf
. Georgsmarienhiitte A.G., Georgsmarienhiitte

. Hiittenwerks Ruhrort-Meiderich A.G., Duis-
burg-Ruh ort

. Hiittenwerk Cielsweid A.G., Gelsweild
. Stahlwerk Hagen A.G., Hagen/Westf.

. Stahl- und R8hrenwerk Reisholz A.G,, Diissel-
dorf-Reisholz

. Hilttenwerke Ilsede-Peine A.G.

. BEisenerzbergbau Ilsede A.G. Grossbiilten
. Hiittenwerk Huckingen

. Hiittenwerk Rheinhausen

. Westfalenhiitte Dortmund A.G.

. Stahl- und Walzwerke Grossenbaum A.G.,
Duisburg-Grossenbaum

. Stahlwerk Osnabriick A.G.
. Eisenwerke Gelsenkirchen A.G.

. Elsenwerke Miilheim/Meiderich A.G.,
Miilheim-Ruhr

. Rheinlsche Réhrenwerke A.G., Milheim-Ruhr

. Westdeutsche Mannesmannrihren A.G.,
Diisseldorf

. Hilttenwerk Niederrhein A.G., Duisburg

5th May 1948
5th May 1948
12th March 1948
12th March 1948
5th May 1948

12th March 1948

12th March 1948
12th March 1948

12th March 1948
6th July 1948

2nd April 1948
1st April 1948

12th March 1948

June 1948
June 1948
May 1948
April 1948
April 1948

April 1948

12th March 1948
12th March 1948

17th April 1948

May 1948

May 1948

10th May 1948

Gutehoffnungshiitte Oberhausen A.G.
Vereinigte Stahlwerke A.G.

Otto Wolfl

Klockner-Werke A.G.

Vereinigte Stahlwerke AG

Vereinigte Stahlwerke A.G.

Vereinigte Stahlwerke A.G.
Kltckner-Werke A.G.

Vereinigte Stahlwerke A.G.

Vereinigte Stahlwerke A.G,
and Klockner-Werke A.G.

Hoesch A.G.

Press- und Walzwerk A.G., and Aktiengesellschaft
Oberbilker Stahlwerk (Thyssen-Bornemisza)

Iiseder Hiitte, Peine
Ilseder Hiitte
Mannesmannrihren-Werke
Friedr. Krupp

Hoesch A.G.

Mannesmannrohren-Werke

Klickner-Werke
Vereinigte Stahlwerke A.G.

Vereinigte Stahlwerke A.G.

Vereinigte Stahlwerke A.G.

Mannesmannrohren-Werke

Vereinigte Stahlwerke A.G.




Anhang C
zum Gesetz Nr. 75 der Britischen Militirreglerung
VERZEICHNIS DER VERMOGENSWERTE, WELCHE DER BESCHLAGNAHME NACH DEM GESETZ NR. 75 DER
MILITARREGIERUNG UNTERLIEGEN

Anlagen im Betrieb der in Spalte I genannten Gesellschaften, und zwar auf Grund einer in Spalte II aufgefilhrten Werk-
benutzung, welche im Eigentum der in Spalte III genannten Gesellschaften oder lhrer Tochtergeselischaften stehen.

~ Datum des Name der Gesellschaft, die Bigentlimerin der
Name der die Anllaglel:nhetrelbenden ‘Werkbenutzungs- Anlagen Ist bzw. deren Tochtergesellschaften
Genells vertrages es sind

L e R T T e o

1. Hiittenwerk Oberhausen A.G. Oberhausen . Mal 1948 Gutehoffnungshiitte Oberhausen A.G.
ﬁ. Hiittenwerk Horde A.G., Dortmund-Hirde . Mai 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.
3. Stahlwerke Bochum A.G., Bochum . Miirz 1948 Otto Wolft

. Hiittenwerk Haspe A.G., Hagen/Westf. . Miirz 1948 Klockner-Werke A.G.

GuBstahlwerk Witten A.G., Witten . Mai 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.

. GuBstahlwerk Gelsenkirchen A.G. Gelsen- . Miirz 1948 Verecinigte Stahlwerke A.G.
kirchen

7. GuBstahlwerk Oberkassel A.G., Diisseldorf Miirz 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.
8. Georgsmarienhiitte A.G., Georgsmarienhiitte . Mirz 1948 Klockner-Werke A.G.

9. Hiittenwerke Ruhrort-Meiderich A.G., Duis- . Miirz 1948 Verelnigte Stahlwerke A.G.
2 burg-Ruhrort . Juli 1948

10. Hiittenwerk Gelsweld A.G., Gelsweld . April 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.
und Klickner-Werke A.G.

11. Stahlwerk Hagen A.G., Hagen/Westf. . April 1948 Hoesch A.G.

'12. Stahl- und Réhrenwerk Reisholz A.G., Dilssel- . Miirz 1948 Pref- und Walzwerk A.G. und Aktliengeselischaft
dorf-Reisholz Oberbilker Stahlwerk (Thyssen-Bornemisza)

13. Hiittenwerke Ilsede-Peine A.G. . Junl 1948 | Tlseder Hiitte, Peine
14. Eisenerzbergbau Ilsede A.G., GroBbiilten . Juni 1948 Ilseder Hiitte

15. Hiittenwerk Huckingen . Mal 1948 Mannesmannréhren-Werke

16. Hiittenwerk Rheinhausen | - April 1948 Friedrich Krupp

17. Westfalenhiitte Dortmund A.G. ) - April 1948 Hoesch AG.

18. Stahl- und Walzwerke GroBenbaum A.G., | . April 1948 Mannesmannréhren-Werke
Duisburg-Grofienbaum

. Stahlwerk Osnabriick A.G. | - Mirz 1948 Kldckner-Werke A.G.
. Eisenwerke Gelsenkirchen A.G. . Miirz 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.

. Bisenwerke Millheim/Meiderich A.G., . April 1948 I Vereinigte Stahlwerke A.G.
Mulheim-Ruhr !

. Rheintsche Rohrenwerke A.G., Miilheim-Ruhr . Mai 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.

. Westdeutsche Mannesmannrfhren A.G., . Mal 1948 Mannesmannréhren-Werke
Disseldorf

24, Hiittenwerk Niederrhein A.G., Duisburg . Mal 1948 Vereinigte Stahlwerke A.G.
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Schedule D
to British Military Government Law No. 75

Anhang D
zum Geselz Nr. 75 der Britischen Militdrreglerung

Speclfication of the Companies the Shares of which shall be

Transferred to, and Vested in, the Steel Trustee Association

In accordance with paragraph 11 Article III of Military
Government Law No, 756

VERZEICHNIS DER GESELLSCHAFTEN, DEREN AN-
TEILSRECHTE NACH ARTIKEL LI, ZIFFER 11, DES
GESETZES NR. 75 DER MILITARREGIERUNG AUF DEN
STAHLTREUHANDVERBAND ZU UOBERTRAGEN UND
IHM ZU EIGENTUM ZU UBERLASSEN SIND

Name of Company Registered Office Nr. Name der Gesellschaft: Sitz. der Gesellschaft:

© 0 = e o =

Hiittenwerk Oberhausen A.G.
Hiittenwerk Hoerde A.G.
Stahlwerke Bochum A.G.
Hiittenwerk Haspe A.G.
Gusstahlwerk Witten A.G.
Gusstahlwerk Gelsenkirchen A.G.
Gusstahlwerk Oberkassel A.G.
Georgsmarienhiitte A.G.

Hiittenwerke Ruhrort-Meiderich
AG.

Hiittenwerk Gelsweid A.G,
Stahlwerk Hagen A.G.

Stahl- und R6hrenwerk Reisholz
AG.

Hiittenwerk Ilsede-Peine A.G.
Eisenerzbergbau Ilsede A.G.
Hilttenwerk Huckingen A.G.
Hiittenwerk Rheinhausen A.G,
Westfalenhiitte Dortmund A.G.

Stahl- und Walzwerke Grossenbaum
AG.

Stahlwerk Osnabriick A.G.
Eisenwerke Gelsenkirchen A G.
Eisenwerke Mi'allloirn—l\.t-riderlcrh A G.
Rheinische Rohrenwerke A G

Westdeutsche Mannesmannrihren
A.G.

Hiittenwerk Niederrhein A.G.
Hiittenw :rk Union A.G.

Oberhausen
Dortmund

Bochum

Hagen

Witten
Gelsenkirchen
Diisseldorf
Georgsmarienhiitte

Duisburg

Gelsweid
Hagen
Diisseldorf

Peine
Grof3-Biilten
Duisburg
Rheinhausen
Dortmund

Duisburg

Osnabriick
Gelsenkirchen
Miilheim-Ruhr
Miilheim-Ruhr
Diisseldorf

Duisburg

Dortmund

Hiittenwerk Oberhausen A.G.
Hiittenwerk Hoerde A.G. .
Stahlwerke Bochum A.G.
Hiittenwerk Haspe A G.
Gulistahlwerk Witten A.G.
GuBstahlwerk Gelsenkirchen A.G.
GuBstahlwerk Oberkassel A.G.
Georgsmarienhiitte

Hiittenwerke Ruhrort-Meiderich
A.G,

Hiittenwerk Geisweid A.G.
Stahlwerk Hagen A.G.

Stahl- und Rohrenwerk Reisholz
A.G.

Hiittenwerk Ilsede-Peine A.G.
Eisenerzbergbau Ilsede A.G.
Hiittenwerk Huckingen A.G.
Hiittenwerk Rheinhausen A.G.
Waestfalenhiitte Dortmund A.G.

Stahl- und Walzwerke Grofenbaum
AG.

Stahlwerk Osnabriick A.G,
Eisenwerke Gelsenkirchen A.G.
Eisenwerke Miilheim-Meiderich A.G.
Rheinische Réhrenwerke A.G.

Westdeutsche Mannesmannrdhren
A.G.

Hiittenwerk Niederrhein A.G.

Hilttenwerk Union A.G.

Oberhausen
Dortmund

Bochum

Hagen

Witten
Gelsenkirchen
Diisseldorf
Georgsmarienhlitte
Duisburg

Gelsweld
Hagen
Diisseldorf

Peine
Grof3-Biilten
Duisburg
Rheinhausen
Dortmund

Duisburg

Osnabriick
Gelsenkirchen
Miilheim-Ruhr
Millheim-Ruhr
Diisseldorf

Duisburg

Dortmund
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